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O Presidente do Parlamento Nacional,

Aprovada em 3 de Margo de 2009.

GOVERNO:
DECRETO DO GOVERNO N.° 2/2009 de 25 de Margo
Cria aAgéncia paraa Gestdo das Participacdes nos J8§85:-. 3035  Fernando La Sama dévradijo

J

DECRETO DO PRESIDENTE DAREPUBLICAN®. 06/2009  pyblique-se.

de 25 de Marc¢o Em 12/3/09

O Presidente da Republica nos termos das disposi¢des do

artigo 86, alinea K) da Constituicéo da Republica Democratica Presidente da Republica,
de Timor-Leste e conjugado com o artig8, 121 da Lei No.14/

2005 de 25 de Julho, que aprovou o Estatuto do Ministério

Publico, decreta: Dr. José Ramos Haa

Ouvido o IV Governo Constitucional, é exonerado a Dr
Longuinhos Monteiro, do cargo de Procurador-Geral da
Republica, a seu pedido.

Constituicdo e Convengéo da
O presente Decreto entra em vigor no dia 27 de marco de 2009.

Unido Internacional deTelecomunicacdes

Assinado em Dili, a 23 de Marco de 2009
Predmbulo

1. Reconhecendo, em toda sua plenitude, o direito sobgrano
Dr. Jpse Ramos-Haia . de cada Estado de regulamentar suas telecomunicagoes e
Presidente da Republica tendo em conta a importancia crescente das teleco}muni—
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cacles para a salvaguarda da paz e do desenvolvimentgUéncias radioelétricas da Orbita dos satélites geoes}acio-
econdmico e social de todos os Estados, os Estados Partegarios pelos servigos de radiocomunicagoes;
na presente Constitui¢do, instrumento fundamental da
Unio Internacional déelecomunicacdes e na Convencad3 c) facilitaréa a normaliza¢&o mundial das telecomunicagdes
da Unido Internacional deelecomunicacdes (doravante com uma qualidade de servigo satisfatoria.
denominada "a Convencédo") que a complementa, com a
finalidade de facilitar as relacGes pacificas, a cooperaddbd) fomentara a cooperagéo internacional no fornecimento
internacional entre os povos e o desenvolvimento econd-de assisténcia técnica aos paises em desenvolvimento,
mico e social, por meio do bom funcionamento das teleco- assim como a criac¢éo, o desenvolvimento e o aperfejcoa-
municac¢Bes, acordaram o seguinte: mento das instalages das redes de telecomunicag6és nos
paises em desenvolvimento, por todos os meios dg que
CAPITULO | disponha e, em particulgpor meio de sua participagdo
DISPOSICOES BASICAS nos programas adequados das Nag¢6es Unidas e do yiso de
seus proprios recursos, quando for o caso;
Artigo 1
Objeto da Uniao 15 e) coordenard, do mesmo modo, os esforgos para harmpnizar
o desenvolvimento dos meios de telecomunicacges,
2 1. AUnido tera por objeto: especialmente os que utilizam técnicas espaciais, a fim de
aproveitarao maximo, suas possibilidades.
3 a) manter e ampliar a cooperacao internacional entre todos
os Membros da Unido para o aperfeicoamento e emprd§d) fomentara a colaboracéo entre os Membros com o fifn de
racional de todas as categorias de telecomunicacdes.  adotayno estabelecimento de tarifas, o nivel minimo conppa-
tivel com um servigo de boa qualidade e com uma ggstao
4 b) promover e prestar assisténcia técnica aos paises erfinanceira das telecomunicacdes sé e independente;
desenvolvimento no campo das telecomunicagfes e pro-
mover do mesmo modo, a mobilizac&o dos recursos mat&-g) promovera a adogédo de medidas destinadas a gargntir a
riais e financeiros necessarios para sua execugao; seguranga da vida humana, mediante protecdo dos se[vicos
5 ¢) estimular o desenvolvimento dos meios técnicos e suade telecomunicagoes;
exploragdo mais eficaz, a fim de aumentar a eficiéncia dos
servigos de telecomunicacgées, expandir seu emprego elgdh) empreendera estudos, estabelecera regulamentos, gdotara
neralizar o mais possivel, sua utilizag&o pelo publico; resolugdes, formulard recomendacdes e petigbes, reuhird e
publicara informacdes sobre as telecomunicacoes;
6 d) promover a extensdo dos beneficios das novas tecnologias
de telecomunicagGes a todos os habitantes do Planeth9 i) promoverd, junto aos organismos financeiros g de
desenvolvimento internacionais, o estabelecimento de li-
7 e) promover a utilizacdo dos servicos de telecomunicagdesnhas de crédito preferenciais e favoraveis, com vistgs ao
com o fim de facilitar as rela¢es pacificas; desenvolvimento de projetos sociais orientados, entre
outros fins, para estender os servicos de telecomunicacdes
8 f) harmonizar os esforcos dos Membros para a obtengdcas areas mais isoladas dos paises.
destes fins;
Artigo 2
9 g) promovera nivel internacional, a ado¢do de um enfoque Composigdo da Unido
mais amplo das questdes das telecomunicacdes, com vis-
tas a universalizacdo da economia e a socializacdo da in?®x-A Unido Internacional d&elecomunicages, devido go
macao, cooperando, para tal fim, com outras organizagesprincipio da universalidade e do interesse na participacao
intergovernamentais mundiais e regionais e com as organi-universal da Unido, seré constituida por:
zagOes ndo governamentais interessadas nas telecomu-

nicagoes. 21. a) todo Estado que tenha sido Membro da Uni&do por hjaver
sido Parte em uma Convencéo Internaciondétecomuni-
10 2. Para tal efeito, e em particukatnido: cagdes, antes da entrada em vigor da presente Constifuicéo

e da Convencéo;
11 a) efetuard a atribuicdo das bandas de frequéncias do
espectro radioelétrico e a adjudicacédo de freqiiéncias2a-b) qualquer outro Estado Membro das Nagdes Unidag, que
dioelétricas, lavrara o registro das atribuicGes de freqién-aderir & presente Constituicdo e & Convencéo, de copfor-
cias e as posicdes orbitais associadas a 6rbita dos satélitemidade com o disposto no artigo 53 da presente Constitui-
geostacionarios, a fim de evitar toda interferéncia prejudi- ¢éo e da Convengao;
cial entre as estacfes de radiocomunicacdes dos diferentes
paises; 23. ¢) qualquer outro Estado que, ndo sendo Membrg das
Nacbes Unidas, solicite sua admissdo como Membrp da
12 b) coordenara os esforcos para eliminar as interferénciadJnido e que, apos prévia aprovacéo de seu pedidg por
prejudiciais entre as estagdes de radiocomunicagées doslois tercos dos Membros da Uni&o, adira a presente CJ)nsti-

diferentes paises e otimizar a utilizacdo do espectro de fre-tuicdo e & Convencéo, de conformidade com o disposjo no
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artigo 53 da presente Constituicdo. Se tal pedido for apre-- Regulamento de Radiocomunicagdes.

sentado no periodo compreendido entre duas Conferéncias
de Plenipotenciarios, o Secretario-Geral consultard 3&4. No caso de divergéncia entre uma disposicao da pre
Membros da Unido. Considerar-se-a abstento, todo o Constituicdo e uma disposicao da Convengdo ou dos
Membro que néo tenha respondido, no prazo de quatrogulamentosAdministrativos, prevalecera a primeira. N
meses, a contar da data em que tenha sido consultado. caso de divergéncia entre uma disposicao da Conven
uma disposicdo de um Regulamewdministrativo,
Artigo 3 prevalecerd a Convencéo.
Direitos e Obrigac6es dos Membros

Artigo 5
24 1. Os Membros da Uniao terdo direitos e estardo sujeitos as Definicdes
obrigacdes previstas na presente Constituicdo e na Con-

25 2. Os Membros da Unido terdo, no que diz respeito a 8da) os termos utilizados na presente Constitui¢cao e defi
participagdo nas conferéncias, reuniées ou consultas, 010 selAnexo, que formam parte integrante da mesma, t
seguintes direitos: o significado que a eles se atribui;

26 a) participar das conferéncias, ser elegiveis para o Consghb) os termos diferentes dos definido®\nexo a presents
e apresentar candidatos para a nomeagédo de funcionario€onstituicao, utilizados na Convencao e definidos no
da Uni&o e dos membros da Junta de Regulamentacdo da&nexo, que formam parte integrante da mesma, ter
Radiocomunicacoes; significado que a eles se atribui;

27 b) cada Membro, sem prejuizo do disposto nos nimesésc) os demais termos definidos nos Regulame
169 a 210 da presente Constituicao, tera direito a um votoAdministrativos terdo o significado que a eles se atrih
nas Conferéncias de Plenipotenciarios, nas Conferéncias
Mundiais, nasAssembléias de Radiocomunica¢des, nas Artigo 6
reunides das Comissdes de Estudo e, se fizer parte do Con- Execucao dos Instrumentos da Uniéo
selho, nas reunides deste. Nas Conferéncias Regionais,
somente terdo direito de voto os Membros da Regido ind&- 1. Os Membros estardo obrigados a aterem-se as ¢
ressada; sicOes da presente Constituicdo, da Convencéo e do

gulamentog&dministrativos, em todos 0s escritdrios e eg

28 c) cada Membro, sem prejuizo do disposto nos nimeroscges de telecomunicacdes por eles instalados e explo
169 e 210 da presente Constituigéo, tera igualmente direitOe que prestem Servigos internacionais ou gue possam ¢
a um voto nas consultas efetuadas por correspondénciajnterferéncias prejudiciais aos servicos de radiocom
No caso de consultas referentes a Conferéncias Regionaisaagﬁes de outros paises, exceto no que concerne ao §
apenas terdo direito de voto os membros da Regidonzp sujeito a estas disposicdes, de conformidade ¢
interessada; artigo 48 da presente Constituicao.

_ 38 2.Além disso, os Membros deverdo adotar as med
Artigo 4 B necessarias para impor a observancia das disposicQ
Instrumentos da Uni&o presente Constituicéo, da Convencéo e dos Regulam

29 1. Os instrumentos da Uni&o séo: rizadas a estabelecer e explorar telecomunicacdes, que
tem servicos internacionais ou explorem estagdes que

- A presente Constituicdo da Unido Internacional de sam causar interferéncias prejudiciais aos servigos d
Telecomunicacdes, diocomunicac¢Ges de outros paises.

- A Convencéo da Uni&o Internacional Tidecomuni- Artigo 7
cagles, e Estrutura da Unido

- Os Regulament@gdministrativos. 39. A Unido compreendera:

30 2.A presente Constituigdo, cujas EjISpOSI(;OGS S€ Coply a) a Conferéncia de Plenipotenciérios, 6rgédo supren
plementam com as da Convencéo, é o instrumento funda’UniéO'
mental da Unido. ’
41 b) o Conselho, que atua como mandatario da Confer
31 3. As disposicdes da presente Constituicdo e da Convengagje Plenipotenciarios;
se complementam, ademais, com as dos Regulandehtos
ministrativos seguintes, que regulam o uso das telecom@-c) as Conferéncias MundiaisTdecomunicagdes Interna

nicacdes e terdo carater vinculativo para todos os Membros:cionais;

sente
Re-

lo

8o e

vencao. 33 A menos que, do contexto, se depreenda outro sentido:
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Mundiais e Regionais de Radiocomunicacdessasm- ao e outras organizac¢des internacionais, examinara os|acor-
bléias de Radiocomunicag¢fes e a Junta de Regulamentacados provisérios acordados com essas organizagfeq pelo
das Radiocomunicagoes; Conselho, em nome da Uniéo, e decidira sobre eles ¢ que

estime oportuno;

44 e) o Setor de Normalizacdo dakecomunicacdes, incluidas
as Conferéncias Mundiais de Normalizacddlélescomuni- 59 k) tratara de quantos assuntos de telecomunicag¢des julgue
cacoes; necessarios.

45 f) o Setor do Desenvolvimento déslecomunicacoes, Artigo 9
incluidas as Conferéncias Mundiais e Regionais de DesenPrincipiosAplicaveis as Elei¢cdes Assuntos Conexos
volvimento daslelecomunicacdes;
60 1. Nas elei¢cbes a que se referem os nimeros 54 a 56 dla pre-
46 g) a Secretaria-Geral. sente Constituicdo, a Conferéncia de Plenipotencigrios
assegurarar-se-a de que:
Artigo 8
A Conferéncia de Plenipotenciarios 61 a) Os Membros do Conselho sejam eleitos tendo em ¢onta
a necessidade de uma distribuicdo equitativa dos ppstos
47 1.A Conferéncia de Plenipotenciérios sera constituida por entre as regides do mundo;
delegacdes que representem os Membros e sera convocada

a cada quatro anos. 62 b) O Secretério-GeralMice-Secretario-Geral, os Diretorgs
o _ o dos Escritorios e os membros da Junta de Regulamentacéo
48 2. a Conferéncia de Plenipotenciarios: das Radiocomunicacées sejam nacionais de Mempros

L L . L .. diferentes e de que, ao proceder a sua eleicao, se tenha em
49 a) Qetermlnar_al os principios gerais aplicaveis para atingir Oconta uma distribuicio geogréfica eqiitativa entrq as
O.bj.etf) da Unido anunciado no artigo 1 da presente Cons'diversas regides do mundo; no tocante aos funciongrios
tituigao; nomeados, que também se tenha em conta os pringipios

50 b) uma vez examinados os relatérios do Conselho acerc&XPOstos no numero 154 da presente Constitui¢ao;

das atividades da Unido desde a ultima Conferéncia de bros da J de Reaul 5o das Radi

Plenipotenciarios e sobre a politica e planificacdo estra@g’-c) 0S membros da uqta € ,egu_ame.ntagao as ralloco-

gicas recomendadas pela Unido, adotara as decisdes qu unicacdes sejam eleitos, a titulo individual, dentre os fan-
idatos propostos pelos Membros da Unido; cada Membro

julgue adequadas; . . .
g q somente podera propor um candidato, que devera s¢r um

51 c) fixara as bases do orcamento da Unido e, de conformidadéle seus nacionais.
com as decisdes adotadas, em funcéo dos relatérios a que
se faz referéncia no nimero 50 antedeterminaré o limite 64 2A Conferéncia de Plenipotenciarios estabelecera os pfoce-
méaximo de seus gastos até a Conferéncia de Plenipotencigdimentos da eleicd® Convencao contém disposicoes
rios subseqiente, apos considerar todos os aspecto§obre vagas, tomada de posse e reelegibilidade.

pertinentes das atividades da Unido durante tal periodo;
Artigo 10

52 d) elaborara as instru¢cdes gerais relacionadas com o quadro O Conselho
de pessoal da Unido e, se for necessario, fixara os saléarios,
assim como a tabela de vencimentos e pensdes para té8dk (1) O Conselho sera constituido por Membros da Unido,
os funcionérios da Uni&o; eleitos pela Conferéncia de Plenipotenciarios, de confarmi-
dade com o disposto no nimero 61 da presente Congtitui-
53 e) examinara e, neste caso, aprovara definitivamente agao.
contas da Unido;
66. (2) Cada Membro do Conselho designara uma pessoa para
54 f) elegera os Membros da Unido que constituirdo o Conselhoatuar no mesmo, a qual podera ser auxiliada por um oulmais
assessores.
55 g) elegeré o Secretario-Geraljice-Secretario-Geral e 0s
Diretores dos Escritérios dos Setores, na condi¢éo de fai-2. O Conselho estabelecera seu préprio Regulamento in-
cionérios nomeados pela Unido; terno.

56 h) elegera os membros da Junta de Regulamentacadb8& No intervalo entre Conferéncias de Plenipotenciari¢s, o
Radiocomunicagdes; Conselho atuard, enquanto 6rgdo de governo da Uhido,
como mandatario da Conferéncia de Plenipotenciafios,
57 i) examinara e, neste caso, aprovara as emendas propostaentro dos limites das faculdades que esta Ihe delegpr;
a presente Constituicdo e a Convencao, de conformidade,
respectivamente, com o artigo 55 da presente Constitui6804. (1) O Conselho adotard as medidas necessariag para
e as disposi¢cBes aplicaveis da Convencao; facilitar a aplicacéo pelos Membros das disposi¢des desta
Constituicdo, da Convencao, dos Regulamekdosinis-
L 58 j) negociara e, caso a caso, revisara os acordos entre a Unirativos, das decisdes da Conferéncia de PIenipotencji Arios
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e, quando for o caso, das decisdes de outras conferéncias cias e adotando recomendacdes sobre radiocomupica-
e reunides da Unido. Realizara, ademais, as tarefas a ele ¢des.
encomendadas pela Conferéncia de Plenipotenciérios.
79 (2) As funcgdes precisas dos Setores de Radiocomunicacdes
70 (2) Examinara as grandes questdes da politica de telecomue de Normalizag&o ddglecomunica¢des estardo sujeifas
nicacdes, seguindo as diretrizes gerais da Conferéncia dea um exame permanente, em estreita colaboracao entre am-
Plenipotenciéarios, a fim de que a politica e a estratégia dabos, nos assuntos de interesse muatuo, de conformidade
Unido respondam plenamente a continua evolugdo das teleeom as disposi¢des aplicAveis da Convencéo. Os Sqtores
comunicacdes. de Radiocomunicac¢des, NormalizacaoTecomunica-
¢Oes e Desenvolvimento dealecomunicacdes manterdo
71 (3) Coordenaré eficazmente as atividades da Uniéo e exercerdama estreita coordenagéo.
um controle financeiro efetivo sobre a Secretaria-Geral e
0s trés Setores. 80 2. O Setor de Radiocomunicac¢des cumprird suas fungdes,
por intermédio:
72 (4) Contribuird, de conformidade com o objeto da Uniéo,
para o desenvolvimento das telecomunica¢fes nos pa&ks) das Conferéncias Mundiais e Regionais de Radioco-
em desenvolvimento, por todos 0s meios de que disponhamunicacoes;
inclusive pela participa¢do da Unido nos programas apro-

priados das Na¢bes Unidas. 82 b) da Junta de Regulamentac¢éo das Radiocomunicag¢des;
Artigo 11 83 c) dat\ssembléias de Radiocomunicac¢des, associadas as
A Secretaria-Geral Conferéncias Mundiais de Radiocomunicacdes;

73 1. (1A Secretaria-Geral sera dirigida por um Secretério-G#4 d) das Comissdes de Estudo;

ral, assessorado por (ite-Secretario-Geral. 85 e) do Escritério de Radiocomunicagdes dirigido por um| Di-
retor eleito.

74 (2) O Secretario-Geral, com a ajuda do Comité de Coor-
denacdo, preparara as politicas e os planos estratégto3. Serdo membros do Setor de Radiocomunicacdes:
da Uni&o e coordenara as atividades desta.

87 a) por direito préprio, asdministracbes dos Membros da

75 (3) O Secretario-Geral tomaré as medidas necessérias pardnido;
garantir a utilizacdo econémica dos recursos da Unido e
respondera perante o Conselho por todos os aspe8&®b) as entidades e organiza¢fes autorizadas, de confornfidade
administrativos e financeiros das atividades da Unido.  com as disposi¢des pertinentes da Convencao.

76 (4) O Secretario-Geral atuara como representante legal da Artigo 13
Unido. As Conferéncias de Radiocomunicacdes eAsssembléias
de Radiocomunicacbes
77 2. QVice-Secretario-Geral sera responsavel perante o Secre-
tario-Geral; auxiliara o Secretario-Geral no desempenhogf 1. As Conferéncias Mundiais de Radiocomunicacges
suas fungbes e assumird as que especificamente Ihe forerpoderéo revisar parcialmente ou, em casos excepcignais,
confiadas. Desempenhard as fungdes do Secretario-Geraltotalmente, o Regulamento de Radiocomunicacdes e fratar
em sua auséncia. de qualquer outra questao, de carater mundial, que sg¢ja de
sua competéncia e tenha relagdo com sua ordem d¢ dia;
CAPITULO Il suas demais funcdes estao especificadas na Convepcao.
OSETORDE RADIOCOMUNICA(;@ES
90 2.As Conferéncias Mundiais de Radiocomunicac¢fes sgréo
Artigo 12 convocadas normalmente a cada dois anos; todavig, ao
Funcdes e Estrutura amparo das disposicdes pertinentes da Convencao, ¢ pos-
sivel ndo convocar uma conferéncia desta categorip ou
78 1. (1) O Setor de Radiocomunicages tera como funcdo aconvocar uma conferéncia adicional.
realizacdo dos objetivos da Uni&o, em matéria de radiocomu-
nicagcdes, enunciados no artigo 1 da presente Constitui@o3.As Assembléias de Radiocomunica¢des serdo convioca-
das normalmente também, a cada dois anos, e serdo cporde-
- garantindo a utilizagao racional, equitativa, eficaz e eco- nadas, com referéncia a datas e locais, com as Conferéncias
ndmica do espectro de freqiiéncias radioelétricas paraMundiais de Radiocomunicac¢8es, com o fim de melhofar a
todos os servigos de radiocomunicacgdes, incluidos oseficacia e a produtividade do Setor de Radiocomunicagdes.
gue se utilizam da 6rbita dos satélites geoestacionarios,As Assembléias de Radiocomunica¢6es proporcionardo
sem prejuizo do disposto no artigo 44 da presente as bases técnicas necessarias para os trabalhos das [Confe-
Constituicéo, e réncias Mundiais de Radiocomunicagbes e dardo gnda-
mento as peticdes das Conferéncias Mundiais de Radjoco-
- realizando estudos sem limitacéo de gamas de freqiénmunicacdedAs funcbes dadssembléias de Radiocomun)i-
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diretamente relacionadas com sua prépdiainistracao.
92 4As decisdes das Conferéncias Mundiais de Radioco-

ConvencadoAs decisbes dasssembléias de Radiocomuni-  nizacdo ou pessoa publica ou privaélasterse-do, do
cagdes ou das Conferéncias Regionais de Radiocomunicamesmo modo, de todo ato ou participa¢éo, em qual
¢Oes se ajustardo também, em todos os casos, ao Regulaecisdo que seja incompativel com sua condi¢ao defi
mento de Radiocomunicacdéso adotar resolugbes e  no namero 98 anterior

decisdes, as conferéncias terdo em conta as repercussdes

gue possam trazer consigo a extrapolagéo dos limites méxiternacional das fun¢c6es dos membros da Junta
potenciarios.

Artigo 14 das Radiocomunicagdes estao definidas na Conven

A Junta de Regulamentacéo das Radiocomunicacdes
Artigo 15
93 1A Junta de Regulamentac¢éo das Radiocomunicacdes serd As Comissdes de Estudo de Radiocomunicacdes

integrada por membros eleitos, perfeitamente capacitados
no &mbito das radiocomunicagdes e com experiéncia prafiéa As funcdes das Comissdes de Estudo de Radiocomu
em matéria de concesséo e utilizacao de frequéncias. Cadgbes estdo especificadas na Convencéo.
membro devera conhecer as condi¢des geogréficas, econd-

micas e demogréficas de uma regido particular do globo. Artigo 16

Os membros da Junta exercerdo suas fungdes, a servico da O Escritério de Radiocomunicagfes

Unido, de maneira independente e em regime de dedicacdo

ndo exclusiva. 103 As funges do Diretor do Escritério de Radiocomuni

¢Oes estdo especificadas na Convencéo.
94 2.As fungdes da Junta de Regulamentacdo das Radioco-

munica¢des serdo as seguintes: CAPITULO Il
O SETORDE NORMALIZAQAO DAS
95 (a) a aprovacgédo de regras de procedimento, que incluam TELECOMUNICACOES
critérios técnicos, conforme o Regulamento de Radioco-
municagdes e as decisfes das Conferéncias de Radiocomu- Artigo 17
nicagdes competentes. O Diretor e o Escritdrio utilizaréo Funcg0es e estrutura

estas regras de procedimento na aplicacdo do Regulamento

de Radiocomunica¢des para a inscricdo das concesddiEkl. (1) O Setor de Normalizagdo @ekecomunicagdes ter|

de freqiiéncias atribuidas pelos MembAssadministra- como funcdes a realizacdo dos objetivos da Unido, em

¢Oes poderdo formular reservas a essas regras e, em cadéria de normalizacdo das telecomunica¢des, enunc

de desacordo persistente, 0 assunto sera submetido a um@o artigo 1 da presente Constituicdo, estudando para

proxima Conferéncia Mundial de Radiocomunicacdes; as questdes técnicas, de exploracéo e tarifacéo relacio

com as telecomunicagdes e adotando recomendacd

96 b) o estudo de qualquer outra questdo que ndo possa seespeito, para a normalizacdo das telecomunicagdes

resolvida mediante aplicacdo das mencionadas regras deescala mundial.
procedimento;

97 c) o cumprimento das demais fungcdes complementares, relaTelecomunicacdes e de Radiocomunicacdes estarao
cionadas com a concessao e utilizacdo das freqiénciastas a um exame permanente, em estreita colaboracag
conforme indicado no nimero 78 da presente Constituicdoambos, nos assuntos de interesse mutuo, de conform
e de acordo com os procedimentos previstos no Regula-com as disposic¢des aplicaveis da Convencao. Estabe
mento de Radiocomunicacdes, prescritas por uma conferénse-a4 uma estreita coordenacdo entre os Setorg
cia competente ou pelo Conselho, com o consentimentoRadiocomunica¢es, Normalizacao Tielecomunicacdes
da maioria dos Membros da Unido, para a preparacdo dee Desenvolvimento da®lecomunicacgdes.
conferéncias desta natureza ou em cumprimento das
decisBes das mesmas. 106 2. O Setor de Normalizac&o @lakecomunicagdes cumpri

suas fun¢des por intermédio:

98 3. (1) No desempenho de suas func¢des, os membros da
Junta de Regulamentacdo das Radiocomunica¢des b@na) das Conferéncias Mundiais de Normaliza¢abedaso-
atuardo em representacdo de seus respectivos Estadawnunicacoes;

Membros nem de uma regido determinada, e sim como

~ ~ - ~ ~ . . N .
cacdes estdo especificadas na Convencao. membros da Junta se absterdo de intervir em dec|sdes

municacdes, dasssembléias de Radiocomunicacdes e da8 (2) No exercicio de suas fun¢des, os membros da Junfa ndo
Conferéncias Regionais de Radiocomunicacdes deverdosolicitardo nem receberdo instrucées de Governo algum,
ajustar-se, em todos 0s casos, a presente Constituicdo e de nenhum funcionéario de Governo nem de nenhuma ¢rga-

huer
nida

financeiras previsiveis e deveriam evitar a adocdo daqudl@s (3) Os Membros respeitardo o carater exclusivamente in-

e se

mos dos recursos fixados pela Conferéncia de Pleni- abster&do de influir sobre eles no exercicio das mesmas.

101 4. Os métodos de trabalho da Junta de Regulamentacao

ao.

nica-

Ca-

:l
ma-
ados
isto,
hadas
es, a
, em

105 (2)As fungdes precisas dos Setores de Normalizacag das

Sujei-
entre
dade
ecer-
s de

O]

depositarios da fé publica internacional. Em particosr 108 b) das Comissfes de Estudo de Normalizagé‘fedam-j
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municacoes; de desenvolvimento do sistema das Nagfes Unidaﬂe de
outras iniciativas de financiamento, com o fim de facilitar e
109 c) do Escritério de Normalizagcdo datecomunicacdes, potenciar o desenvolvimento das telecomunicacdes,
dirigido por um Diretor nomeado. oferecendo, organizando e coordenando atividadeg de
cooperacao e assisténcia técnica.
110 3. Serdo membros do Setor de Normalizacd®elaso-
municacoes: 119 (2)As atividades dos Setores de Desenvolvimento, |Ra-
diocomunicacfes e Normalizacdo datecomunicacdes
111 a) por direito proprio, asdministracdes dos Membros da  serdo alvo de uma estreita cooperagdo em assuntos rglacio-
Uni&o; nados com o desenvolvimento, de conformidade com as
disposi¢cdes pertinentes da presente Constituicdo.
112 b) as entidades e organizac¢des autorizadas, de conformi-
dade com as disposictes aplicaveis da Convencdo. 120 2. Nesse contexto, o Setor de Desenvolvimenifetis-
municacgdes terd as seguintes funcdes:

Artigo 18
As Conferéncias Mundiais de Normalizacdo das 121 a) criar uma maior consciéncia nos responsaveis pel
Telecomunicacdes cisbes acerca do importante papel que desempenham as

dasTelecomunicacdes deverdo ajustar em todos os  vimento;
casos, a presente Constituicao, a Convencao e aos Regula-
mentosAdministrativos Ao adotar resolugdes e decisbed,23 ¢) potenciar o crescimento das telecomunicagbes, medi
as conferéncias terdo em conta suas previsiveis repercusa coopera¢cao com organizacdes regionais de telecomd
sdes financeiras e deveriam evitar a ado¢éo daquelas quedes e com instituicdes mundiais e regionais de finar
possam trazer consigo a extrapolagéo dos limites maximosmento do desenvolvimento, acompanhando a evollicdo
dos recursos fixados pela Conferéncia de Plenipotenciarios.dos projetos mantidos no seu programa de desenvolvi-
mento, a fim de zelar por sua correta execucgao;

Artigo 19
As Comissbes de Estudo de Normalizacéo das 124 d) ativar a mobilizac&o de recursos para prestar assistgncia,
Telecomunicacdes em matéria de telecomunicacgfes, aos paises em desenvolvi-

mento, promovendo a abertura de linhas de crédito pfefe-
116 As fungdes das Comissdes de Estudo de Normalizacdorenciais e favoraveis e cooperando com as organizgcdes
dasTelecomunicacdes estdo especificadas na Convencédofinanceiras e de desenvolvimento internacionais e
regionais;
Artigo 20
O Escritério de Normalizacéo dagelecomunicacdes 125 e) promover e coordenar programas que acelerem afrans-
feréncia de tecnologias apropriadas aos paises em desen-
117As fungdes do Diretor do Escritorio de Normaliza¢do das volvimento, levando em consideragéo a evolugéo e ag mu-
Telecomunicagdes estdo especificadas na Convencdo. dangas que se produzam nas redes dos paises maig avan-

cados;
CAPITULO IV
O SETOR DE DESENVOLVIMENT O DAS 126 f) incrementar a participagéo da inddstria no desenvplvi-
TELECOMUNICACOES mento das telecomunicac¢des nos paises em desenyolvi-
mento e oferecer assessoramento para escolha e trangferén-
Artigo 21 cia da tecnologia apropriada;

Funcdes e estrutura
127 g) oferecer assessoramento e realizar ou patrooimar
118 1. (1)As fungBes do Setor de DesenvolvimentoTddsco- forme o caso, o0s estudos necessérios sobre questbes téc-
municacdes consistirdo em cumprir o objeto da Unido nicas, econémicas, financeiras, administrativas, regulamen-
enunciado no artigo 1 da presente Constituicdo e desem+ares e de politica geral, incluindo o estudo de projgtos
penharno ambito de sua esfera de competéncia especificaconcretos no campo das telecomunicacgdes;
o duplo encargo da Unido como organismo especializado
das Nacgdes Unidas e como organismo executor de projdid8 h) colaborar com outros Setores, a Secretaria-Geral e ))utros

\.
Série |, N.> 1L Quarta-Feira, 25 de Mago de 2009 Pagina3022




Jornal da Republica

.

orgaos interessados na preparacdo de um planejamentfinanceiras e deveriam evitar a adocdo daquelas qu\e pos-
geral de redes de telecomunicacgdes internacionais e regiosam trazer consigo a extrapolagéo dos limites maximos dos
nais, com o fim de facilitar o desenvolvimento coordenado recursos fixados pela Conferéncia de Plenipotenciarigs.
das mesmas para oferecer servicos de telecomunicacdes;
143 5. As fungdes das Conferéncias de Desenvolvimentd das

129 i) prestar atencao especial, no desempenho das fun¢debelecomunicagbes estdo especificadas na Convencjo.
descritas, as necessidades dos paises menos desenvol-

vidos. Artigo 23
As Comissdes de Estudo de Desenvolvimento das
130 3. O Setor de Desenvolvimento datecomunicagbes Telecomunicacdes

cumprird suas tarefas através:
144 As fungBes das Comissdes de Estudo do Desenvolvinjento
131 a) das Conferéncias Mundiais e Regionais de Desenvolvi-dasTelecomunicac¢fes estdo especificadas na Convencao.
mento dagelecomunicacoes;
Artigo 24
132 b) das Comissdes de Estudo de Desenvolvimeniiedas O Escritorio de Desenvolvimento da$elecomunicagdes
lecomunicacdes;
145As fungBes do Diretor do Escritério de Desenvolvimento
133 c) do Escritorio de Desenvolvimento @akcomunica- dasTelecomunicacdes estdo especificadas na Convencgo.
¢Oes, dirigido por um Diretor nomeado.

CAPITULO V
134 4. Serdo membros do Setor de Desenvolvimenifetles OUTRAS DISPOSICOES SOBRE O FUNCIONAMENTO
comunicacdes: DAUNIAO
135 a) por direito préprio, @giministracdes dos Membros da Artigo 25
Unido; As Conferéncias Mundiais ddelecomunicacdes
136 b) as entidades e organizac¢des autorizadas, de conformi- Internacionais

dade com as disposicdes aplicaveis da Convencao.
146 1 As Conferéncias Mundiais delecomunicac¢des Inte

Artigo 22 nacionais poderédo rever parcialmente ou, em casos ekcep-
As Conferéncias de Desenvolvimento das cionais, totalmente, o Regulamento Gelecomunicacdes
Telecomunicacdes Internacionais e tratar de qualquer outra questao de carater
mundial que seja de sua competéncia e esteja relacignada
137 1 As Conferéncias de Desenvolvimento @ielecomunica- com sua ordem do dia.

¢Oes servirdo de foro para deliberacdo e exame de aspectos,
projetos e programas relacionados com o desenvolvimetdd@ 2.As decisdes das Conferéncias MundiaisTdkco-
das telecomunicac¢des; nelas serdo estabelecidas orientanunicacdes Internacionais se ajustarao, em todos os ¢asos,

¢Oes para uso do Escritorio de Desenvolvimentdelas a presente Constituicdo e a Convené&oadotar resolu-
comunicacdes. ¢cOes e decisdes, as conferéncias terdo em conta suag reper-
cussodes financeiras previsiveis e deveriam evitar a adocao
138 2 As Conferéncias de Desenvolvimento @ielecomunica- daquelas que possam trazer consigo a extrapola¢cédp dos
¢bes compreenderdo: limites maximos dos créditos fixados pela Conferéncia de

Plenipotenciarios.
139 a)As Conferéncias Mundiais de Desenvolvimento das
Telecomunicag0es. Artigo 26
O Comité de Coordenacéo
140 b)As Conferéncias Regionais de Desenvolvimento das
Telecomunicacdes. 148 1. O Comité de Coordenacéo sera constituido pelo Secre-
tario-Geral, o/ice-Secretario-Geral e os Diretores dos frés
141 3. Entre duas Conferéncias de Plenipotenciarios, haver&scritorios. Seu Presidente serd o Secretério-Geral ¢, em
uma Conferéncia Mundial de DesenvolvimentoTagsco- sua auséncia,\ice-Secretério-Geral.
municacdes e, dependendo dos recursos e prioridades,
Conferéncias Regionais de Desenvolvimentolaédeco- 149 2. O Comité de Coordenacao, que atuara como uma gquipe
municacgodes. de gestdo interna, assessorara e auxiliaré o SecretérioiGeral

142 4. Nas Conferéncias de Desenvolvimentoldesomu- cooperacao técnica e de sistemas de informacéo, que ndo
nicacdes ndo serdo elaboraddss Finais. Suas conclu-  sejam da competéncia exclusiva de um Setor ou da
sBes adotaréo a forma de resolug@es, decisdes, recomendgaria-Geral, assim como no que diz respeito as rel
¢Oes ou relatérios, e em todos 0s casos, deverdo ajustarexternas e a informacédo publica. Nas suas deliberacges, o
se a presente Constituicdo, a Convencao e aos RegulamerEomité de Coordenacdo se ajustara totalmente as digposi-
tosAdministrativos Ao adotar resolucdes e decisdes, as ¢des da presente Constituicdo e da Convencdo, as defisdes
Conferéncias terdo em conta suas previsiveis repercussdedo Conselho e aos interesses globais da Unido.
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Artigo 27 da data de encerramento da Conferéncia de PIeniBJten-
Funcionéarios Nomeados e Pessoal da Unido ciarios, de conformidade com a escala de classes contrjbuti-
vas que figura na Convencéao.
150 1. (1) No desempenho de suas fun¢des, os funcionarios

nomeados e o pessoal da Unido néo solicitardo nem atéR (3) Se a Conferéncia de Plenipotenciérios aprovar juma
tardo instrugdes de Governo algum nem de nenhuma autoriemenda a escala de classes contributivas constante da
dade alheia a Uniaébsterse-do, do mesmo modo, de Convencéao, o Secretario-Geral notificara cada Membrp da
todo ato incompativel com a sua condicdo de funcionérios data de entrada em vigor da emenda. No prazo de seis
internacionais. meses, a partir da data desta comunicac¢éo, cada Mgmbro

_ . comunicara ao Secretario-Geral a classe contributiva que
151 (2) Cada Membro respeitard o carater exclusivamentetenha escolhido dentro da nova escala.

internacional inerente ao cargo dos funcionérios nomeados

e do pessoal da Unido e se abstera de influir sobre eleg 9 (4)A classe contributiva escolhida por cada Membro} de
exercicio de suas funcées. conformidade com os nimeros 161 ou 162 anteriores,|sera

152 (3) Fora do d hod UGS funcionari aplicavel a partir de 1 de janeiro seguinte, durante o petiodo
52 (3) Fora do desempenho de suas fungbes, os uncionaroge ym ano, a contar da expiracéo do prazo de seis mgses, a

nomeados e o pessoal da Unido nao tomardo parte nem tec'lue se faz referéncia nos niumeros 161 ou 162 anterigres.

rdo interesses financeiros, de nenhuma espécie, em

?e?huma e;rjpresa' de"tel~ecomqn|clagoes. NatepreS_gélllM. Os Membros que ndo tenham manifestado sua defiséo,
INETESSES TNanceiros  nao Se InClul a Manutencao do yantrg 4o prazo previsto nos niimeros 161 e 162 anteriores,

paga[nento de cotas dgstmadas a constituigdo de um ermanecerdo na classe contributiva que tenham escqlhido
pens&o de aposentadoria resultante de um emprego ou dg o rmente

servigcos anteriores.

30%5 5.A classe contributiva, escolhida por um Membro, so-
mente podera ser reduzida, de conformidade com os
nameros 161, 162 e 163 anteriores. Nao obstante, em cir-

Escritério, se abstera, na medida do possivel, de retira_locunstanmas excepcionais, como catastrofes naturaig, que

do exercicio dessas fun¢des durante as Conferéncias dg)gam olLanc;a;nepto de programraz de~ajléda;nternacaizsl,
Plenipotenciarios. 0 Conselho poderéa aprovar uma redugédo da classe co u-

tiva, guando um Membro o solicitar e demonstrar que|ndo
154 2. O critério predominante para a contratacdo do pessoal é&m condicdes de continuar mantendo sua contribuicao
especificacdo das condicdes de trabalho sera a necessidad classe originariamente escolhida.

de garantir a Unido os servi¢os de pessoas da maior eficién-
cia, competéncia e integridade. Dar-se-a a devida import4f6 6. Igualmente, os Membros poderéo, com aprovaggo do
cia a contratacdo do pessoal com base numa distribuigg(ﬁonselho, escolher uma classe contributiva inferior ajque

153 (4) Com a finalidade de garantir o funcionamento eficaz
Unié&o, todo Membro, cujo nacional tenha sido eleito para
Secretario-GeraVice-Secretario-Geral ou Diretor de um

geografica, a mais ampla possivel. tenham escolhido anteriormente, de conformidade cqm o
namero 161 anteripse suas posicdes relativas de contritrui—
Artigo 28 ¢do, a partir da data estabelecida no numero 163 anferior
Financas da Uni&o para um novo periodo de contribui¢cdes, se revelatem,

sensivelmente, mais desfavoraveis do que suas Ulymas
155 1. Os gastos da Unido compreenderdo os efetuados: ~POSICOes anteriores.

156 a) pelo Conselho 167 7. Os gastos decorrentes das conferéncias regiongais, a
que faz referéncia o numero 43 da presente Constituj¢céo,
157 b) pela Secretaria-Geral e 0s Setores da Unido; serdo custeados pelos Membros da Regido considgrada,

de acordo com sua classe contributiva e, neste caso, na
158 c) pelas Conferéncias de Plenipotenciérios e as Conferénmesma proporcao, pelos Membros de outras regiéeg que
cias Mundiais ddelecomunicacfes Internacionais. participem de tais conferéncias.

159 2.0s gastos da Unido ser&o cobertos com as contribuid@3s8. Os Membros, entidades e organizagfes, a que $e faz
dos Membros, das entidades e organizacdes autorizadas eeferéncia no nimero 159 anterigarantirdo, antecipada
participar das atividades da Uniéo, de conformidade com mente, sua contribuigdo anual, calculada com basg no
as disposicdes pertinentes da Convenc¢éo, mediante rateimr¢camento bienal aprovado pelo Conselho e nos reajyistes
do nimero de unidades correspondentes a classe contribugue o Conselho possa introduzir
tiva escolhida por cada Membro e por cada entidade ou
organizacdo autorizada, segundo o estabelecido 189 9. Os Membros em atraso com seus pagamentos a |Jnido
disposi¢cBes pertinentes da Convencao. perderdo o direito de voto estipulado nos niimeros 27]e 28

da presente Constituicdo, quando a importancia de [seus

160 3. (1) Os Membros escolherdo livremente a classe em quatrasos for igual ou superior a de suas contribuigdes
desejam contribuir para o pagamento dos gastos da Unidocorrespondentes aos dois anos anteriores.

\161 (2) Esta escolha sera feita no prazo de seis meses, a daifir10. Da Convencdo constam disposi¢cdes especyicas,
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) N . ) ) ) ) )
relativas as contribuicbes financeiras das entidades eas mesmos, em cada categoria de correspondéncia

rior, e de outras ganizag¢des internacionais.
Artigo 34
Artigo 29 Retencéo ddelecomunicacbes
Idiomas

180 1. Os Membros se reservam o direito de reter a transn
171 1. (1) Os idiomas oficiais e de trabalho da Unido séo: ode todo telegrama privado que possa parecer perigosq
arabe, o chinés, o espanhol, o francés, o inglés e o russoa seguranca do Estado ou contrério as suas leis, a g
publica ou aos bons costumes, com a condi¢éo de not
172 (2) Estes idiomas serdo utilizados, de conformidade comimediatamente o Escritdrio de origem da retencdo do
as decisfes pertinentes da Conferéncia de Plenipotengrama ou da parte do mesmo, a ndo ser que tal notifig
ciarios, para a redacao e publicacdo dos documentos ese julgue perigosa para a seguranc¢a do Estado.

textos da Unido, em vers@es equivalentes, na sua forma e

cias e reunifes da Unido. romper outras telecomunica¢fes privadas que pog

173 (3) No caso de divergéncia ou controvérsia, o texto emas suas leis, a ordem publica ou aos bons costumes
francés tera fé.

gue julgarem indispenséaveis para completar as do Regi-pondéncia as autoridades competentes, com a finali
mento internoTodavia, essas regras deverdo ser compa- de garantir a aplicacdo de sua legislagdo nacional
tiveis com as disposi¢des da presente Constituicdo e dacumprimento das convengdes internacionais de que fa
Convencéo; aquelas adotadas pelas conferéncias seréparte.
publicadas como documentos das mesmas.

para

organizagoes, a que se faz referéncia no nimero 159 antetodos os usuérios, sem prioridade nem preferéncia alguma.

issao
para
rdem
ficar
ele-
acao

conteldo e para traducédo simultdnea durante as confel@i- 2. Os Membros se reservam também o direito de inter-

sam

parecer perigosas para a seguranca do Estado ou confréarias

Artigo 35
174 2. Quando todos os participantes em uma Conferéncia ou Suspenséo do Servigo
reunido, assim o decidirem, poder&o ser utilizados nos de-
bates um namero menor de idiomas que o menciond®® Os Membros se reservam o direito de suspender o sgrvico
anteriormente. internacional de telecomunicacdes, na sua totalidadg¢, ou
somente para certas transmissfes e determinadas|cate-
Artigo 30 gorias de correspondéncias de saida, chegada ou enj tran-
Sede da Unido sito, com a obrigacdo de comunicar esta providéncia, [me-
diatamente, por intermédio do Secretario-Geral, aos demais
175A Uniéo terd sua sede em Genebra. Membros.
Artigo 31 Artigo 36
Capacidade Juridica da Uni&o Responsabilidade
176.A Unido gozara, no territério de cada um de seus Membrb83 Os Membros ndo aceitam responsabilidade alguma em
da capacidade juridica necessaria para o exercicio de suaelacdo aos usudrios dos servicos internacionais de|tele-
funcBes e realizacdo de seus propdésitos. comunicacdes, especialmente no que diz respeito as fecla-
magc0des por danos e prejuizos.
Artigo 32
Regulamento Interno das Conferéncias e de Outras Artigo 37
Reunibes Segedo dasTelecomunicacdes
177 1. Para organizacao de seus trabalhos e debates, as chdet. Os Membros se comprometem a adotar todas as medidas
réncias e reuniées da Unido aplicardo o Regulamentoque permitam ao sistema de telecomunicag¢fes utilizado
interno mencionado na Convencao. para garantir o segredo da correspondéncia internacipnal.

178 2 As conferéncias e o Conselho poderdo adotar as red@s 2.Todavia, se reservam o direito de transmitir esta cofres-

Hade
DU 0
icam

déncia publica. Os servicos, as taxas e as garantias serde procedimentos baseados na pratica da exploragés

Artigo 38
CAPITULO VI Estabelecimento, Exploracéo e Prote¢do dos Canais e
DISPOSICOES GERAIS RELATIVAS AS Instalagbes ddelecomunicacdes.
TELECOMUNICACOES
186 1. Os Membros adotardo as medidas adequadas para o
Artigo 33 estabelecimento das melhores condi¢des técnicas, dis ca-
Direito do publico de utilizar o servico internacional de nais e instalacdes necessarios para o intercambio rapido e
telecomunicacdes ininterrupto das telecomunicag¢des internacionais.
179 Os Membros reconhecem ao publico o direito de comuts7 2. Na medida do possivel, estes canais e instalacd¢s de-
car-se por meio do servigo internacional de correspon- verdo ser explorados, de acordo com os melhores méjodos
e ser
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mantidos em bom estado de funcionamento, ao nivel dosregionais, com o fim de sanar problemas de telecomu}lica—

progressos cientificos e técnicos. ¢des que possam ser tratados num plano regiona
acordos regionais ndo deverao estar em contradicao (
188 3. Os Membros garantirdo a protecdo destes canais @resente Constituicdo e a Convencao.
instalacdes dentro de suas respectivas jurisdi¢des.

CAPITULO VII
189 4. Salvo acordos particulares que fixem outras condi¢cbes, DISPOSICOES ESPECIAIS RELATIVAS AS
cada Membro adotard as medidas necessarias para a RADIOCOMUNICACOES
manutencdo das secdes dos circuitos internacionais de
telecomunica¢fes submetidos a seu controle. Artigo 44
Utilizac&o do Espectro de Fregiiéncias Radioelétricas e dg
Artigo 39 Orbita dos Satélites Geoestacionarios

Notificac&o das Contravencdes
195 1. Os Membros procurardo limitar as freqiénciaseo e
190 Com a finalidade de facilitar a aplicacéo do artigo 6 da pre-tro utilizado, ao minimo indispensavel, para obter o fun
sente Constituicdo, os Membros se comprometem a infor-namento satisfatorio dos servicos necessarios. Para ta

mar-se, mutuamente, das contravenc¢des as disposi¢cdessforcarse-ao em aplicacom a maior brevidade, os Ultimgs

da presente Constituicdo, da Convencéo e dos Regulaavancos tecnoldgicos.
mentosAdministrativos.

. Os
oma

Spec-
Cio-
| fim,

196 2. Na utilizacdo de bandas de frequiéncias para as raglioco-

Artigo 40 municacdes, os Membros terdo em conta que as frequé
Prioridade dasTelecomunicacdes Relativas a Segurangada e a Orbita dos satélites geoestaciondrios sdo recursog
VidaHumana rais limitados que devem ser utilizados, de forma racig
eficaz e econémica, de conformidade com o estabelg
191 Os servicos internacionais de telecomunicagédo deverdao Regulamento de Radiocomunicagdes, para perm
dar prioridade absoluta a todas as telecomunicac@es relatiacesso equitativo a esta érbita e a essas freqiéncia
vas a seguranca da vida humana ng naaterra, noareno  diferentes paises ou grupos de paises, tendo em co
espaco extraterrestre, assim como as telecomunicacdesecessidades especiais dos paises em desenvolvim
epidemioldgicas, de urgéncia excepcional, da Organizacaoa situacao geografica de determinados paises.
Mundial da Saude.
Artigo 45
Artigo 41 Interferéncias Prejudiciais
Prioridade dasTelecomunicac¢des de Estado
197 1.Todas as estacdes, qualquer que seja sua finalidad
192 Ressalvado o disposto nos artigos 40 e 46 da presentgerdo ser instaladas e exploradas, de tal maneira, qu
Constituicdo, as telecomunicaces de Estado (veja opossam causar interferéncias prejudiciais as comunica
Anexo a presente Constituicdo, nimero 1014) terdo priori- ou servi¢cos radioelétricos de outros Membros,
dade sobre as demais telecomunicacfes, na medida dempresas de exploracdo reconhecidas ou daquelas

ncias
natu-
nal,
cido
tir o
S aos
nta as
bnto e

e, de-
E ndo
cOes
Has

putras

possivel e a pedido expresso do interessado. devidamente autorizadas para realizar um servi¢c¢ de

radiocomunicagéo e devem funcionar de conformidade

Artigo 42 as disposi¢des do Regulamento de Radiocomunicag
Acordos Particulares

198 2. Cada Membro se compromete a exigir das empreg

com
Des.

as de

193 Os Membros reservam para si, para as empresas de expl@xploracéo, por ele reconhecidas, e das demais devidaimente

racao por eles reconhecidas e para as demais devidamentautorizadas para esse fim, o cumprimento do dispost
autorizadas para tal fim, a faculdade de firmar acordos niUmero anterior

particulares sobre questdes relativas a telecomunicagdes,

gue ndo sejam do interesse da maioria dos Menlwda: 199 3. Os Membros reconhecem, do mesmo modo, a he
via, esses acordos ndo poderdo estar em contradicdo cordade de adotaquantas medidas sejam possiveis, [
as disposicdes da presente Constituicdo, da Convencdo émpedir que o funcionamento das instalacdes e aparg

0 NO

Cessi-
ara
blhos

dos Regulamento&dministrativos, no que se refere as elétricos, de qualquer tipo, causem interferéncias pieju-

interferéncias prejudiciais que suas aplicacbes possamdiciais as comunica¢des ou servicos radioelétricos, &
ocasionar aos servigos de radiocomunicag¢des de outrosse refere o nimero 197 anterior
Membros, e em geral, no que se refere ao prejuizo técnico

que

as a

gue estas aplicacbes possam causar a exploracédo de outros Artigo 46
servicos de telecomunica¢des de outros Membros. Chamadas e Mensagens de Socorro
Artigo 43 200 As estacdes de radiocomunicacdes estdo obrigad
Conferéncias Acordos e Organizac6es Regionais aceitar com prioridade absoluta , as chamadas e mensa

gens

de socorro, qualquer que seja sua origem, e a respondler da

194 Os Membros se reservam o direito de realizar conferénciasnesma forma a essas mensagens, dando-lhes im
regionais, firmar acordos regionais e criar organiza¢des mente o andamento devido.

iata-
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Artigo 47 com as taxas normais, na medida em que utilize can\e is de
Sinais de Socorro, Urgéncia, Seguranca ou Identificacdo um Membro.
Falsos ou Enganosos
CAPITULO IX
201 Os Membros se comprometem a adotar as medidas DISPOSICOES FINAIS
necessérias para impedir a transmissao ou circulacao de
sinais de socorro, urgéncia, seguranca ou identificacdo Artigo 52
gue sejam falsos ou enganosos, assim como a colaborar Ratificacdo,Aceitacdo oUAprovagao
para a localizacéo e identificacdo das estacdes situadas
sob sua jurisdicdo que emitam esses sinais. 208 1 A presente Constituicdo e a Convencao serdo ratificgdas,
aceitas ou aprovadas, simultaneamente, em um so
Artigo 48 instrumento, pelos Membros signatarios, de conformidade
InstalacGes dos Servigos de Defesa Nacional com suas normas constituciondisl instrumento sera
depositado, no mais breve prazo possivel, juntd ao
202 1. Os Membros conservardo sua inteira liberdade comSecretario-Geral, que transmitir4 a notificacéo pertingnte
relacdo as instalacdes radioelétricas militares. aos Membros.

203 2.Todavia, estas instalagces se ajustardo, dentro2®® 2. (1) Durante um periodo de dois anos, a partir da dgta de
possivel, as disposi¢cGes regulamentares relativas aoentrada em vigor da presente Constituicdo e da Convepcao,
auxilio, em casos de perigo, as medidas para impedir asos Membros signatarios que ainda ndo tenham deposjtado
interferéncias prejudiciais e as prescricdes dos Regula-o instrumento de ratificacdo, aceitacdo ou aprovacag, de
mentosAdministrativos referentes aos tipos de emisséo e acordo com o disposto no niumero 208, gozardo dos mesmos
as frequéncias que devam ser utilizadas, segundo a naturezdireitos que conferem aos Membros da Unido os numeros
do servico. 25 a 28 da presente Constituicao.

204 3.Além disso, quando estas instalacfes forem utilizad2®0 (2) Findo o periodo de dois anos, a partir da data de entrada
no servico de correspondéncia publica ou nos demaisem vigor da presente Constituicdo e da Convencag, os

servigos regidos pelos Regulamenfaiministrativos Membros signatarios que ndo tenham depositaqo o
deverdo, em geral, ajustar-se as disposi¢des regulamentaraéastrumento de ratificacdo, aceitagdo ou aprovacad, de
aplicaveis a esses servigos. acordo com o disposto no nimero 208 anteniéo terdo
direito de votar em nenhuma conferéncia da Unido, reunido
CAPITULO VI do Conselho, reunido dos Setores, ou consulta efetuada
RELACOES COM AS NACOES UNIDAS, OUTRAS por correspondéncia, em decorréncia das disposico¢s da
ORGANIZACOES INTERNACIONAIS EEST ADOS NAO presente Constituicdo e da Convencéo, até que temham
MEMBROS depositado tal instrumento. Salvo o direito de voto, p&do
serdo afetados seus demais direitos.
Artigo 49
Rela¢cbes Comis Nagbes Unidas 211 3.A partir da entrada em vigor da presente Constituicgo e
da Convencdo, prevista no artigo 58 da presgnte
205 As relagbes entre as Nacdes Unidas e a Unideriatgo- Constituicdo, o instrumento de ratificacdo, aceitacdq ou
nal deTelecomunicac¢8es sdo definidas no acordo firmado aprovacgédo produzira efeito, a partir da data de seu degdsito
entre ambas as organizacdes. junto ao Secretario-Geral.
Artigo 50 Artigo 53
Rela¢Bes com Outras Organizacdes Internacionais Adesao
206 A fim de contribuir para uma completa coordena¢@i?2 1.Todo Membro que nado tenha assinado a presgnte

internacional, em matéria de telecomunica¢des, a UnidoConstituicdo nem a Convencao e, em obediénciga ao
colaborard com as organizacdes internacionais que tenhandisposto no artigo 2 da presente Constituicdo, todos os

interesses e atividades conexas. demais Estados mencionados no referido artigo, poderéo
a elas aderise, a qualquer momentA. adesédo ser
Artigo 51 formalizada, simultaneamente, em um Unico instrumento,
Rela¢des com Estados ndo Membros que inclua a presente Constituicdo e a Convencao.

207 Os Membros reservam para si e para as empresaglde?2. O instrumento de adesdo serd depositado junfo ao
exploragdo reconhecidas a faculdade de fixar as condigbesSecretario-Geral, que notificard imediatamente os Mempros
de admisséo das telecomunicac¢des que tenham de passarcerca do depdésito de tal instrumento e enviard a cada um
por um Estado que ndo seja Membro da Unidala deles copia autenticada do mesmao.
telecomunicacgéo procedente de tal Estado, aceita por um
Membro, deverd ser transmitida e ser-lhe-4 aplicada2d<l 3.Apds a entrada em vigor da presente Constituicdole da
disposicdes obrigatdrias da presente Constituicdo, daConvencao, de conformidade com o disposto no artigp 58
Convencédo e dos Regulamentos administrativos, assimda presente Constituicdo, a adesdo produzira efeito, a partir
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. ) . . . )
da data em que o Secretéario-Geral receber o instrumentaconsiderar-se-a que esse Membro aceitou obrigar-s

b por

correspondente, a menos que nele seja especificado dal revisdo, sujeito a qualquer reserva que possa ter f¢ito a

contrario. referida revisdo no momento de sua assinatura.

Artigo 54 222 6. O Membro da Uni&o que néo tenha assinado a mgncio-

RegulamentofAdministrativos nada revisdo dos Regulamenfaiministrativos, parcial

ou total, adotada ap0s a data estipulada no nimerq 216

215 1. Os Regulament@gdministrativos mencionados no  anterior tratard de notificar imediatamente o Secret§
artigo 4 da presente Constituicdo sdo instrumentos Geral de seu consentimento de obrigar-se pela mesn
internacionais obrigatdrios e estardo sujeitos as antes da expiragdo do prazo indicado no nimero anter

Fio-
a. Se
or

disposices desta ultima e da Convencéao. Secretario-Geral ndo houver recebido nenhuma notificacéo

do referido Membro, considerar-se-a que este ace
216 2.A ratificacdo, aceitacdo ou aprovacdo da presenteobrigar-se por essa revisao.
Constituicdo e da Convencéo ou a adesdo as mesmas, em
razdo dos artigos 52 e 53 da presente Constitui¢do, in@28 7. O Secretario-Geral informard aos Membros, em seg
também o consentimeto de obrigar-se pelos Regulamentos respeito de toda notificacdo recebida, em cumprim
Administrativos, adotados pelas Conferéncias Mundiais ao disposto neste artigo.
competentes antes da data da assinatura da presente
Constituicdo e da Convencédbal consentimento se Artigo 55
entende como sujei¢cdo a toda reserva manifestada no Emendas & Presente Constituicdo
momento da assinatura dos citados Regulamentos ou a
gualquer revisdo posterior dos mesmos, sempre e qua2ad 1. Os Membros da Unido poderdo propor emend
ele se mantenha no momento de depositar o corresponpresente Constituicadé fim de permitir o seu encam
dente instrumento de ratificacdo, de aceitacdo, de aprovanhamento oportuno aos Membros da Unido e seu e
¢éo ou de adeséo. pelos mesmos, as propostas de emenda deveréo es
poder do Secretério-Geral, com 0 minimo de oito mesq

itou

uida,
bNnto

ame
ar em
sde

217 3As revisdes dos Regulamenfaiministrativos, parciais antecedéncia da data fixada para a abertura da Confe

éncia

ou totais, adotados depois da data mencionada anterior-de Plenipotenciarios. O Secretario-Geral enviara, o qugnto
mente, serdo aplicadas, provisoriamente, na medida em quantes possivel, com o minimo de seis meses de antecedén-

assim o permita sua legislagéo nacional, com relacdo a todogia da referida data, essas propostas de emendas
0s Membros que tenham assinado estas revisfes. Estas Membros da Unido.
aplicacéo provisoria sera efetiva, a partir da data ou datas

todos

especificadas nas mesmas e estard sujeita as reserva22fu. Ndo obstante, os Membros da Unido ou suas delegacdes
possam ter sido efetuadas no momento da assinaturaa Conferéncia de Plenipotenciarios poderdo pro@qr

dessas revisdes. qualquer momento, modificagdes as propostas de e
apresentadas em conformidade com o nimero 224 an
218 4. Esta aplicacao provisoéria continuara em vigor até:
226 3. Para o exame das emendas propostas a pre
219 a) que o Membro notifique o Secretario-Geral do seu Constituicdo ou das modificagées das mesmas, em s
consentimento em obrigar-se pela referida revisao e indi- plenaria da Conferéncia de Plenipotenciarios, o quo
gue, neste caso, a qual medida mantém qualquer reservaerd constituido por mais da metade das delega
feita & determinada revisdo no momento da assinatura daacreditadas junto & Conferéncia.
mesma; ou
227 4. Para ser adotada, toda modificagdo proposta a
220 b) sessenta dias depois da recepg¢ao pelo Secretario-Geramenda assim como a proposta no seu conjunto, modif
da notificagdo do Membro informando-lhe de que néo aceita ou néo, devera ser aprovada em sessao plenaripghor
obrigar-se pela mencionada reviséo. menos, dois tercos das delegacdes acreditadas ju
Conferéncia de Plenipotenciarios e que tenham direit]
221 5. Se o Secretario-Geral ndo receber nenhuma notificagaoyoto.
a propésito dos numeros 219 ou 220 anteriores, de um
Membro que tenha assinado a citada revisao antes do288 5. Nos casos ndo previstos nos paragrafos preced
mino de trinta e seis meses, a partir da data ou datas especifdo presente artigo, serdo aplicadas, em substituica

nda
rior

sente
PSSA0
rum
cOes

uma
cada
hto a

D de

entes
D, as

cadas na mesma para o inicio da aplicacao provisoria,disposi¢des gerais relativas as conferéncias e ao re
J

gula-
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230 7. O Secretéario-Geral notificara todos os Membros do de-

234 2. Quando néo for adotado nenhum dos métodos acima

235 3. O Protocolo Facultativo sobre a solugéo obrigatoria de

. a in . )
mento interno das conferéncias e de outras reunides con- Artigo 57

tidas na Convencéo. Denuncia da Presente Constituicdo e da Convencao

229 6.As emendas a presente Constituicao adotadas por @86 1.Todo Membro que tenha ratificado, aceitado |ou

Conferéncia de Plenipotenciérios entrardo em yigosua aprovado a presente Constituicdo e a Convencao, [ou a
totalidade e na forma de um Unico instrumento de emenda,elas aderido, tera direito de denuncia-las. Nesse caso, a
na data fixada pela Conferéncia, entre os Membros quepresente Constituicdo e a Convenc¢éo serdo denunciadas,
tenham depositado, antes desta data, o instrumento deimul-taneamente, na forma de um Unico instrumepto,
ratificacéo, aceitac@o ou aprovacgéo da presente Constitui-mediante notifi-cacéo dirigida ao Secretario-Geral. Recepida
¢ao, dos instrumentos de emenda ou de adesdo aos mesmasnotificacdo, 0 Secretario-Geral a comunicara, imediata-
Fica excluida a ratificagcéo, aceitacao ou aprovacao parcialmente, aos demais Membros.
do referido instrumento de emenda ou a adeséo parcial ao
mesmo. 237 2 A denuncia produzira efeito transcorrido um ano, a pgrtir
da data em que o Secretario-Geral receber a notificacpo.

posito de cada instrumento de ratificacéo, aceitagdo, apro- Artigo 58
vagao ou adesdo. Entrada emVigor eAssuntos Conexos

231 8.Ap6s a entrada em vigor do referido instrumento @38 1.A presente Constituicdo e a Convencao entrardg em

emenda, a ratificacdo, aceitacdo, aprovagéo ou adeséo, deigor, em 1 de julho de 1994, entre os Membros que tenham
conformidade com os artigos 52 e 53 da presente Cons-depositado, antes dessa data, seu instrumentp de
tituicdo, aplicar-se-a ao novo texto modificado da Cons- ratificacéo, aprovagao ou adesao.
tituic&o.

239 2. Na data de entrada em vigor especificada no namero

232 9.Ap6s a entrada em vigor do referido instrumento de anterior a presente Constituicdo e a Convencgao revogprao

emenda, o Secretario-Geral o registrara na Secretaria dag substituirdo, nas relacdes entre as Partes, a Convencao
Nacdes Unidas, de acordo com o artigo 102 da Carta dadnternacional d&@elecomunicag6es de Nairobi (1982).

Nagfes Unidas. O namero 241 da presente Constituicdo
sera aplicado também ao mencionado instrumento 2#0 3. O Secretério-Geral da Uniéo registrara a pregente
emenda. Constituicdo e a Convencdo na Secretaria das Nacbes
Unidas, conforme as disposi¢fes do artigo 102 da CQarta
Artigo 56 das Nac¢des Unidas.

Solucgéo de Controvérsias

241 4. O original da presente Constituicdo e da Conver|céo,

233 1. Os Membros poderéo resolver suas controvérsias sobreedigido em arabe, chinés, espanhol, francés, inglés e fusso

guestdes relativas a interpretagdo ou aplicagdo da presenteera depositado nos arquivos da Unido. O Secretario-Geral
Constituicdo, Convencdo ou dos Regulamentos enviard cépia autenticada do mesmo, nos idiomas
Administrativos, por negociacao, por via diplomética, pelo solicitados, a cada um dos Membros signatéarios.
procedimento estabelecido nos tratados bilaterais ou

multilaterais que tenham firmado para a solucao d242 5. Em caso de divergéncia entre as diferentes versdes da
controvérsias internacionais ou por qualquer outro método presente Constituicdo e da Convencéo, o texto em idioma
gue decidam adotadte comum acordo. francés tera fé.

citados, todo Membro que faca parte de uma controvér&ia testemunho do qual, os Plenipotenciarios respectivos|assi-

podera recorrer a arbitragem, de conformidade conmam o original da presente Constituicao da Unido Internacional

procedimento fixado na Convencao. de Telecomunicacdes e o original da Convencgéo da Upido
Internacional d&elecomunicacdes.

controvérsias relacionadas com a presente Constitui¢éo, a
Convencédo e os Regulamentddministrativos seréa
aplicavel entre os Membros Partes nesse Protocolo. Genebra, em 22 de dezembro de 1992.

J
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( RESOLUCAO DO PARLAMENT O NACIONAL N° 7/2009
de 25 de Margo
RATIFICA, PARA ADESAO,A CONVENCAO N.°87 DA

ORGANIZACAO INTERNACIONAL DO TRABALHO,
SOBREA LIBERDADE SINDICAL EA PROTECCAO

. ~ o )
Considerando que a Declaracao de Filadélfia proclamou r]
mente que “a liberdade de expresséo e de associagéo é
cial para o progresso constante”;

em sua trigésima reunido adoptou por unanimidade os
cipios que devem servir de base a regulamentacao in

Considerando que a Conferéncia Internacional do TrabEho,

ova-
essen-

rin-
rna-

DOS DIREITOS SINDICAIS cional, e
O Parlamento Nacional resolve, sob proposta do Gover@mnsiderando quefssembleia Geral das Nacgdes Unidas, jem
nos termos da alinea f) do n.° 3 do artigo 95.° da Constituigiu segundo periodo de sessfes, atribuiu a si mesmg estes
da Republica, ratificapara adeséo, a Convenc¢do n.° 87 gmincipios e solicitou da Organizacdo Internacional do Trabplho
Organizacao Internacional do Trabalho sobre a Liberdamleontinuacéo de todos seus esforgos com o fim de possibilitar
Sindical e a Proteccao dos Direitos Sindicais, cuja cOpiaaladopc¢do de uma ou vérias convengdes internacionais,
versdo original na lingua portuguesa segue em anexo.
adopta, com data de 9 de julho de mil novecentos e quarg¢nta e
oito, a seguinte Convencéo, que podera ser citada como a
Convencao sobre a liberdade sindical e a proteccdo ao direito
de sindicalizagdo, 1948:

Aprovada em 9 de Margo de 2009.

O Presidente do Parlamento Nacional, em exercicio,
PARTE |
LIBERDADE SINDICAL

Vicente da Silva Guterres Artigo 1

Todo Membro da @anizac¢éo Internacional doabalho para
guem esteja em vigor a presente Convenc¢ao se obriga
em prética as seguintes disposicdes:

Publique-se. a por
Em 23/03/09
Artigo 2

Os trabalhadores e os empregadores, sem nenhuma digtingao
e sem autorizagdo prévia, tém o direito de constituir as orggniza-
¢bes que estimem convenientes, assim como o de filiarrse a
estas organizacdes, com a Unica condicdo de observar op esta-
tutos das mesmas.

O Presidente da Republica,

Dr. José Ramos Haa

Artigo 3

1. As omanizaces de trabalhadores e de empregadorep tém
o direito de redigir seus estatutos e regulamentos agdmi-
nistrativos, o de eleger livremente seus representante, o
de organizar sua administracdo e suas actividades g o de

Relativa & Liberdade Sindical e a Proteccdo dos Direitos formular seu programa de acgao.

Sindicais

Convencéo n° 87 da Organizagéo Internacional drabalho

2. As autoridades publicas deverdo absterde toda
A Conferéncia Geral da Organizac¢éo Internacional do Trabalho:intervencao que tenha por objectivo limitar este direitg
Convocada em Sao Francisco pelo ConsellAaldgnistracéo entorpecer seu exercicio legal.
da Reparticdo Internacional do Trabalho, e reunida naquela
cidade em 17 de junho de 1948 em sua trigésima primeira
reuniao;

ou

Artigo 4

D estao
a.

As organizac¢es de trabalhadores e de empregadores na
Depois de haver decidido adoptub a forma de convencéosujeitas a dissolu¢cdo ou suspensado por via administrati
diversas propostas relativas & liberdade sindical e & proteccédo
ao direito de sindicaliza¢do, questdo que constitui 0 sétimo
ponto da ordem do dia da reuniéo;

Artigo 5

As organizacdes de trabalhadores e de empregadores tém o
Considerando que o preAmbulo da Constituicdo da Organidiaeito de constituir federacdes e confederac¢des, assim ¢gomo
¢do Internacional do Trabalho enuncia, entre os meios sisfiliar-se as mesmas e toda organizagéo, federacéo ou ¢onfe-
ceptiveis de melhorar as condi¢des de trabalho e de garardigracéo tem o direito de filiar-se a organiza¢des internacigpnais
paz “a afirmacéo do principio da liberdade de associa¢éo sie-trabalhadores e de empregadores.
dical”;

\
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Artigo 6 tituicdo da Organizacao Internacional do Trabalho, ehuen-
) L . . ) dada pelo Instrumento de Emenda a Constituicao a dJons-

As disposicdes dos artigos 2, 3 e 4 desta Convencao aplicamgiyiczo da Organizagéo Internacional do Trabalho, 1946,
se as federagOes e confederacbes de organizacbes de trabgscencso feita dos territérios a que se referem os paradrafos

Ihadores e de empregadores. 4 e 5 do citado artigo, de acordo com a emenda, todo mem-
. bro da Organizacéo que ratifique a presente Convepgéo
Artigo 7 devera comunicar ao Director-Geral da Reparti¢do Intdrna-

A aquisicao da personalidade juridica pelas organizacfes demonal do Trabalho, no prazo mais breve possivel, apos

trabalhadores e de empregadores, suas federacgfes e confedd!? ratificagéo, uma declaragéo na qual manifeste:
racBes, ndo pode estar sujeita a condi¢cdes cuja natureza limite
a aplicacdo das disposi¢cGes dos artigos 2, 3 e 4 destd
Convencgéo.

) os territérios a respeito dos quais se obriga a qye as
disposi¢cdes da Convencdo sejam aplicadas gem
Artigo 8 modifica¢es;
b) os territorios a respeito dos quais se obriga a qye as
disposi¢Bes da Convencao sejam aplicadas com nmpodi-
ficacBes, junto com os detalhes dessas modificacpes;

1. Ao exercer os direitos que lhes sdo reconhecidos na pre
sente Convencéo, os trabalhadores, os empregadores e
suas organizacdes respectivas estéo obrigados, assim como
as demais pessoas ou colectividades organizadas, a resé

peitar a legalidade ) 0s territorios a respeito dos quais é inaplicavel a

Convencao e 0s motivos pelos quais é inaplicive|;
2. Alegislacdo nacional ndo menoscabard nem sera aplicada
de forma que menoscabe as garantias previstas nesta) os territrios a respeito dos quais reserva sua dec|sao.
Convencéao
2. As obriga¢Bes a que se referem os apartados a) e pb) do
Artigo 9 paragrafo 1 deste artigo considerar-se-&o parte integfrante
da ratificacdo e produzirdo os mesmos efeitos.
1. A legislacé@o nacional devera determinar até que ponto
aplicar-se-do as forcas armadas e a policia as gararBiasodo Membro podera renunciswtal ou parcialmente, par
previstas pela presente Convengéo. meio de uma nova declaracéo, a qualquer reserva formplada
em sua primeira declaragédo em virtude dos apartados p), )
2. Conforme os principios estabelecidos no paragrafo 8 doou d) do paragrafo 1 deste artigo.
artigo 19 da Constituicdo da Organizacao Internacional do
Trabalho, a ratificacdo desta Convenc¢éo por um memidro Durante os periodos em que esta Convengado possa ser
nao devera considerar-se que menoscaba em modo algurdenunciada, de acordo com as disposi¢ces do artigp 16,
as leis, sentencas, costumes ou acordos ja existentes quedo Membro poderd comunicar ao Director Geral yma
concedam aos membros das forcas armadas e da policiajeclaracdo pela qual modifique, em qualquer outro aspgcto,
garantias prescritas na presente Convencao. os termos de qualquer declaracdo anterior e na qual inglique
a situacao dos territdrios determinados.
Artigo 10
Artigo 13
Na presente Convencao, o termo organizacdo significa toda
organizacdo de trabalhadores e de empregadores que ténhaQuando as questdes tratadas na presente Convengao se-
por objecto fomentar e defender os interesses dos trabalhajam da competéncia das autoridades de um territoriol ndo

dores e dos empregadores. metropolitano, 0 membro responsavel das relagdes int¢rna-
cionais deste territorio, de acordo com o governo do terri-
PARTE Il tério, poderd comunicar ao Director Geral da Reparticdo
PROTECAO DO DIREITO DE SINDICALIZACAO Internacional do Trabalho uma declaracéo pela qual ageite,
em nome do territorio, as obrigacdes da presente Corjven-
Artigo 11 céo

Todo Membro da @anizacéo Internacional doabalho para 2. Poderdo comunicar ao Director Geral da Reparticao
o qual esta Convencéo esteja em vigbriga-se a adotar to-  Internacional do Trabalho uma declaracédo pelas qual
das as medidas necessérias e apropriadas para garantir aaseitem as obrigacdes desta Convencéo:
trabalhadores e aos empregadores o livre exercicio do direito
de sindicalizacao. a) dois ou mais Membros da Organizacao, a respeifo de
qualquer territério que esteja sob sua autoridade co-
PARTE Il mum; ou
DISPOSICOES DIVERSAS

b) toda autoridade internacional responsavel gela

Artigo 12 administracdo de qualquer territério em virtude ¢las
disposicdes da Carta das Nagbes Unidas ou de quglquer
L 1. Respeito dos territdrios mencionados no artigo 35 da Cons-  outra disposicdo em vigaeferente a dito territc')rio.j
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KS. As declara¢des comunicadas ao Director Geral da ReparticAale dez anos, nas condigGes previstas neste artigo.\
Internacional do Trabalho, de conformidade com os para-

grafos precedentes neste artigo deverao indicar se as dispo- Artigo 17

sicBes da Convencao serdo aplicadas no territério interes-

indique que as disposicdes da Convencéo serdo aplicadagotificara a todos os membros da Organizagao Internac
com modificacGes, devera especificar em que consistem agjo Trabalho o registro de quantas ratificagdes, declard
citadas modificagoes. e atas de denncia Ihe sejam comunicadas pelos Mer

) , , da Organizacéo.
4. O Membro, os Membros ou a autoridade internacional

interessados poderao renungiatal ou parcialmente, por
meio de uma declaracgdo ulteriao direito de invocar uma
modificacdo indicada em qualquer outra declaragcéo ante-
rior.

2. Ao notificar aos Membros da @anizacdo o registro d
segunda ratificacdo que Ihe tiver sido comunicada, 0
rector Geral informard aos membros da Organizagdo g
a data em que esta Convenc¢éao entrara em vigor

5. Durante os periodos em que esta Convencgdo possa ser
denunciada de conformidade com as disposi¢des do artigo

16, o Membro, os Membros ou a autoridade internacional o ]
interessados poderdo comunicar ao Director Geral uRPirector Geral da Reparti¢do Internacional do Trabalho cg

declaracio pela qual modifiguem, em qualquer outro aspé?!'ﬁ?ré ao Secretario (_53“51' das Nagtjes Unidas, para efei
, 0s termos de qualquer declaracao anterior e na qual ifig@istro e de conformidade com o artigo 102 da Carta da

Artigo 18

quem a situagdo no que se refere a aplicagéo da Conveng@gs Unidas, uma informag&o completa sobre todas as ra
¢cOes, declaragdes e atas de dendncia que houver regi
PARTE IV de acordo com os artigos precedentes.
DISPOSICOES FINAIS
Artigo 19
Artigo 14

Cada vez que o estime necessario, 0 Conseldrdmistracéo
As ratificaces formais da presente Convencéo serdo comgaiReparticdo Internacional do Trabalho apresentaréa a C
cadas para seu registro ao Director Geral da Reparticéo Intey8acia Geral uma meméria sobre a aplicacdo da Conven
cional do Trabalho. considerara a conveniéncia de incluir na ordem do dia da
) feréncia a questao de sua revisao total ou parcial.
Artigo 15
~ S Artigo 20
1. Esta Convencéo obrigara unicamente aqueles Membros da
Organizacgdo Internacional do Trabalho cujas ratificac;c”)fs
houver registrado o Director Geral da Reparticéo Interna-
cional do Trabalho.

Em caso de que a Conferéncia adopte uma nova Conv
que implique uma reviséo total ou parcial da presentd
menos que a nova Convencdo contenha disposicos

2. Apresente convengédo entrara em vigor doze meses apos gontrarlo.

data em que as ratificagdes de dois membros tiverem sido
registradas pelo Director Geral. it i o X
sora implicara ipso jure, a denuncia imediata desta

3. A partir daquele momento, esta Convencéo entrara emvi-  VENG&O, ndo obstante as disposicoes contidas no 3

gor, para cada Membro, doze meses apés a data em que 16, sempre que anova Convengéo revisora tiver en
tiver sido registrada sua ratificacéo. em vigor;
Artigo 16 b) a partir da data em que entre em vigor a nova conve

1. Todo Membro que tiver ratificado esta Convengdo podera  aratificacdo pelos Membros.
denuncia-la a expiracdo de um periodo de dez anos, a partir
da data em que tiver entrado inicialmente em wigediante 2. Esta Convenc&o continuara em vigor em todo caso, e

Internacional dd@rabalho A denulncia nao tera efeito até ratificado e ndo ratifiquem a Convencao revisora.
um ano apos a data em que tiver sido registrada.

. . Artigo 21
2. Todo Membro que tiver ratificado esta Convencéo e que

no prazo dg um ano depo|,s da expiracéo do peUOd_O de f8Zerspes inglesa e francesa do texto desta Convencg
anos mencionado no paragrafo precedente, nao fizer Imente auténticas
do direito de denuncia previsto neste artigo, ficara obrigado

durante um novo periodo de dez anos, e no sucessivo po-

sado com modificacdes ou sem elas; quando a declaragag Director-Geral da Reparticéo Internacional do Trab#lho

onal
cOes
hbros

D

Di-
obre

mu-
os de
5 Na-
ifica-
Strado

pnfe-
cao e
Con-

encao
,ea
S em

a) aratificacdo por um Membro, da nova convencao fevi-

Con-
\rtigo
rado

ncao

revisora, a presente Convencgéao cessara de estar aberta

n sua

ata comunicada, para seu registro, ao Director da Reparticddorma e contetido atuais, para os Membros que a tivérem

0 sao

dera denunciar esta Convencao a expiracao de cada periodo

\- J
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( RESOLU(;AO DO PARLAMENT O NACIONAL N° 8/2009 de 1949: h
Artigo 1
de 25 de marco
1. Os trabalhadores gozardo de adequada protec¢cdo ¢ontra
RATIFICA, P ARA ADESAO,A CONVENCAO N.°98 DA actos de discriminacdo com relacdo a seu emprego.

ORGANIZACAO INTERNACIONAL DO TRABALHO,

SOBRE A APLICACAO DOS PRINCIPIOS DO 2. Essa proteccao aplicar-se-a especialmente a actos que yisem:

DIREITO DE SINDICALIZACAO E DE NEGOCIACAO

COLECTIVA a) sujeitar o emprego de um trabalhador a condicdlo de
gue nao se filie a um sindicato ou deixe de ser membro

O Parlamento Nacional resolve, sob proposta do Governo, de um sindicato;
nos termos da alinea f) do n.° 3 do artigo 95.° da Constituicdo

da Republica, ratificaipara adeséo, a Convencdo n.° 98 da b) causar a demissdo de um trabalhador ou prejudita-lo
Organizacdo Internacional doabalho sobre Aplicacdo dos de outra maneira por sua filiagdo a um sindicato ou por
Principios do Direito de Sindicaliza¢céo e de Negociacao Colec-  sua participacdo em actividades sindicais fora das Horas
tiva, cuja cépia da versdo original na lingua portuguesa segue de trabalho ou, com o consentimento do empregddor

em anexo. durante o horario de trabalho.

Aprovada em 9 de Marc¢o de 2009. Artigo 2

1. As omaniza¢Oes de trabalhadores e de empregadorgs go-
O Presidente do Parlamento Nacional, em exercicio, zardo de adequada protec¢do contra actos de ingeféncia
de umas nas outras, ou por agentes ou membros defumas

nas outras, na sua constituicao, funcionamento e adnjinis-

tracdo.
Vicente da Silva Guterres

2. Serdo principalmente considerados actos de ingergncia,

nos termos desfgtigo, promover a constituicao degani-

Publique-se. zacdes de trabalhadores dominadas por organizacoes de
empregadores ou manter organiza¢des de trabalhaflores
Em 23/03/09 com recursos financeiros ou de outra espécie, com o opjec-

tivo de sujeitar essas organizac¢des ao controle de emgrega-

dores ou de organiza¢des de empregadores.
O Presidente da Republica,
Artigo 3

Mecanismos apropriados as condi¢cdes nacionais gerdo
Dr. José Ramos Hda criados, se necessario, para assegurar o respeito do dirgito de

sindicalizag¢éo definido nos artigos anteriores.

Artigo 4

Medidas apropriadas as condi¢Bes nacionais serdo tomadas,

se necessario, para estimular e promover o pleno desenyolvi-

CONVENGAO N°98 DA ORGANIZACAO mento e utilizagdo de mecanismos de negociagao volurtaria
INTERNACIONAL DO TRABALHO entre empregadores ou organiza¢des de empregadores ¢ orga-

SOBREAAPLICACAO DOS PRINCIPIOSDODIREIT O  nizagdes de trabalhadores, com o objectivo de requdaiante
DE SINDICALIZAGCAO E DENEGOCIACAO COLECTIV A acordos colectivos, termos e condicdes de emprego.

A Conferéncia Geral da Organizacgao Internacional do Trabalho: Artigo 5

Convocada em Genebra pelo Conselhgdiainistracdo do 1. A legislac@o nacional definirhd a medida em que se apligardo
Secretariado da Organizacdo Internacional do Trabalho eas forcas armadas e a policia as garantias providas jnesta

reunida em 8 de junho de 1949, em sua trigésima segunda@onvencao.
reunido;Tendo decidido adoptar algumas propostas relativas
a aplicacdo dos principios do direito de organizacdo ede . L L .
nech))ciagéo colectiva, tema que constitui a quarta questao df\rtlgo 19 da Constituicdo da Organizacdo Internacignal
ordem do dia da reunid@pds decidir que essas proposicdes
se revistam da forma de uma convencao internacional, adopta,
no primeiro dia de julho de mil novecentos e quarenta e nove,
a seguinte Convencao que pode ser citada como a Convengé% N
sobre o Direito de Sindicalizacdo e de Negociagéo Colectiva, V&N¢40-

J
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Esta Convencéo ndo trata da situacao de funcionéarios publicos Artigo 10
a servico do Estado e nem seré de algum modo interpretada em
detrimento de seus direitos ou situacao funcional.

As ratificaces formais desta Convencéo serdo comunicadasiizacdo Internacional do Trabalho, indicaréo se as

para registro, ao Director Geral do Secretariado da Organizaca®0sicoes da Convencao seréo aplicadas, sem modificacdes
Internacional do Trabalho. no territério em quest&o, ou se estardo sujeitas a

. A partir de entdo, esta Convencao entrara em,yigoa 3- O Pais membro ou os Paises membros ou a autorn

. As declaracfes enviadas ao Director Geral do Secretariaddsituacéo com referéncia a aplicacao da Convencéo.

. Os compromissos a que se referem as alineas a) e b) do Director Geral do Secretariado da Organizag&o Intern

. Todo Pais membro podera enviar ao Director Geral, em de entrada em vigor da Convencao.

Artigo 6 referéncia a esses territorios.

1. Asdeclaracdes enviadas ao Director Geral do Secreta
da Organizacéo Internacional do Trabalho, nos termog

Artigo 7 Paragrafos 4 e 5 dartigo 35 da Constituicio da Ga-

dificacdes; quando indicar que as disposi¢cbes da
Artigo 8 vencdo serdo aplicadas com possiveis modificacos
declaracdo especificard em que consistem essas

Esta Convencao obrigara unicamente os Paises membrgdificaces.

da Organizacdao Internacional do Trabalho cujas ratificacdes ) )
tiverem sido registradas pelo Director Geral. 2. O Pais membro ou os Paises membros ou a autor|

internacional concernentes poderdo, em qualquer te
Esta Convencao entrara em vigor doze meses apés a datiediante declaracéo posterioenunciar total ou par

Paises membros. declaracgéo anterior

todo Pais membro, doze meses apés a data do registro déternacional concernentes poderéo, em qualquer te
sua ratificacao. enquanto esta Convengao estiver sujeita a dendncig

termos do disposto rrtigo 11, enviar ao Director Gerdl

Artigo 9 declaracdo que modifique, em qualquer outro sentidq
termos de uma declaragéo anterior e informe sobre a 3

da Organizacéo Internacional do Trabalho, nos termos do _
Paragrafo 2 dértigo 35 da Constituicdo da Ganizacio Artigo 1
Internacional do Trabalho, indicaréo:
1. O Pais membro que ratificar esta Convencao po
a) os territorios a respeito dos quais se comprometem adenuncia-la ao final de um periodo de dez anos, a cont

aplicar sem modificacdes, as disposicdes da Conven- data de sua entrada em vigorediante comunicagéo 3
cao; Director Geral do Secretario da Organizacgéo Internaci

doTrabalho para registrd.dendncia néo tera efeito ant

b) os territorios a respeito dos quais se comprometem ade se completar um ano a contar da data de seu regi
aplicar com modificacdes, as disposi¢cdes da Conven-

¢do, detalhando a natureza dessas modificagbes; 2. O Pais membro que ratificar esta Convenc¢éo e que, n

riado
dos

dis-

mo-
Con-
S, a
mo-

dade
npo,

' de registro, pelo Director Geral, das ratificacdes de dois cialmente ao direito de se valer de modificacéo indicada em

dade
npo,
, Nos

, 0S
ctual

dera
ar da
(o]
pnal
bS
Stro.

D pra-

zo de um ano apés expirado o periodo de dez anos referido

C) osterritorios a respeito dos quais consideram inaplicavelng paragrafo anteripnao tiver exercido o direito d
a Convencao e, nesse caso, as razfes dessa inaplicabilgengncia provido nesfetigo, ficara obrigado a um nov
dade; periodo de dez anos e, dai em diante, podera deny

o . . __ esta Convencao ao final de cada periodo de dez ano
d) os territérios a respeito dos quais pospéem sua decisdoermos destartigo.

na dependéncia de uma avaliagdo mais atenta da
situacao. Artigo 12

a)

-

D
nciar
5, NOS

ACio-

Paragrafo 1 destartigo seréo considerados parte inte- nal do Trabalho dara ciéncia a todos os Paises membios da

grante da ratificac@o e produzirdo os mesmos efeitos.  QOrganizagao Internacional do Trabalho do registro de t
as ratificacdes, declara¢cBes e denuncias que lhe f

3. Todo Pais membl’o, com base nas alineas b), C) e d) do Par%‘omunicadas pe|os Paises membros da Organizagéo_

grafo 1 destArtigo, podera cancelaem qualquer tempo,

no todo ou em parte, mediante nova declaracéo, quaisqierao notificar os Paises membros day@nizagéo sobre
restricOes feitas em sua declaragéo original. registro da segunda ratificacéo que Ihe tiver sido co

pdas
brem

D
nu-

nicada, o Director Geral Ihes chamaré a atencéo para ¢ data

gualquer tempo, enquanto esta Convencéao estiver sujeita
a denuncia, declaragd@o que modifique, em qualquer outro Artigo 13
sentido, os termos de uma declaragéo anterior e informe,

com o detalhamento possivel, sobre a situa¢ao actual @9Mjrector Geral do Secretariado da Organizacdo Internag

onal
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Kdo Trabalho comunicaréd ao Secretario Geral das Nacdes l@nafectacdo social da receita publica, ndo fiscal, que CQ
das, para registro, de conformidade cémrtigo 102 da Car Estado por via da concessao da exploracdo dos jogos ré
tadas Nac¢Bes Unidas, informacdes circunstanciadas sobréivos e sociais.

das as ratificacfes, declaracdes e actos de denuncia por ele

registrados, nos termos do disposto nos artigos anterioréoé(?pgao pgquorrrja degéncia funda-se em razoes de simpl
dade, participacdo do sector empresarial e de coordet

Artigo 14 governativa.

Qualquer ente publico pode sentir a necessidade de se 0

O Conselho dadministracao do Secretariado day@mizacdo zar sob uma estrutura descentralizada sem que por is
Internacional do Trabalho apresentara a Conferéncia Gepalssa assumir abrangida pelo conceito de administracad
quando considerar necessario, relatorio sobre o desempgggy A descentralizacio ganizativa de um ente publico n
desta Convengéo e examinara a conveniéncia de inClUirér]@quisitO bastante parao qua"ﬁcar de autbnomo e, aind
pauta da Conferéncia a questdo de sua revisao total ou paigi; se nos referirmos ao Esta#lo.que acresce o facto d
este tipo de pessoa colectiva, criada para prosseguir fin

Artigo 15 blicos, dificilmente se enquadraria no regime juridico e ¢

_ ndémico de uma empresa publica, instituto ou fundacao.
1. No caso de adoptar a Conferéncia uma nova convencao

que reveja total ou parcialmente esta Convengéo, a meN88 se rejeita, porem, uma futura conversai@faJ em entiday
que a nova convencéo disponha de outro modo, de da administracéo indirecta, com autonomia financeira e

monial, designadamente sob forma de fundagéo publica.

a) a ratificag&o, por um Pais membro, da nova conveng@a isso, tem de existir condicoes de gestéo e de capac
revista implicara ipso jure, a partir do momento em ggémprovadas e bastante sdlidas.

gntrgr em c\j/lgor a conveneao revlsta, S denunct‘iaonsiderando que a participacdo da tutela da Solidari€]
'dr.ne '?t? gsta_ Con\éengag, nao o -stante 8Bcial no dgao superior de deciséo AGPJ e das Financa
Isposi¢Ges dartigo 11 desta Convengao; no Conselho Fiscal é essencial para garantir os objectiv

= o - ... _redistribuicdo transparente e adequada das receitas pu
b) esta Convencao deixara de estar sujeita a ratlflcag%}a fiscais em apreco

pelos Paises membros a partir da data de entrada em

vigor da convencao revista. Atendendo ainda aos beneficios decorrentes da particig
interministerial e do principio da co-responsabiliza¢éo na de

2. Esta Convencdo continuara a vigpraa sua forma e ¢ao dos critérios de elegibilidade dos beneficiarios e das p

contelido, nos Paises membros que a ratificaram mas abes dos respectivos programas e projectos e respectiv
ratificarem a convencao revista. cucao,
Artigo 16 Assim:

O Governo decreta, ao abrigo do disposto no artigo 115°,
As versoes em inglés e francés do texto desta ConvencaasgfQonstituicio, e em desenvolvimento do previsto no Dg
igualmente oficiais. to-Lei n.° 6/2009, de 15 de Janeiro, que estabeleceu o re
legal das actividades de jogos recreativos e sociais, para
como regulamento, o0 seguinte:

CAPITULO |
DISPOSICOES GERAIS

. Artigo 1.°
DECRETO DO GOVERNO N.°"2/2009 Ambito

de 25 de Margo 1. O presente Decreto do Governo, cria a pessoa colect

direito publico denominad¥géncia para a Gestao das-P
ticipagBes nos Jogos (AGPJ) e regulamenta o regim
gestdo e afectacdo social da receita publica, ndo fisca
nominada contribui¢c&o social (CS), que cabe ao Estad
Considerando que o regime legal das actividades de jogosgslcic;?:_ concessbes de exploragdo dos jogos recreat
tradicionais e da concesséao da exploracdo e da venda de lota-
rias, instituido pelo Decreto-Lei n.° 6/2009, de 15 de Janeipo, A gestdo dAGPJ cabe aos Ministérios darismo, Co-
prevé a constituicdo de uma pessoa colectiva de utilidade plimércio e Industria e da Solidariedade Social.
blica cujo objecto essencial € a gestdo da receita da contribuicéo
social gerada. Artigo 2.°

Constituicdo e natuieza juridica daAGPJ

CRIA A AGENCIA PARA A GESTAO DAS
PARTICIP ACOES NOS JOGOS AGPJ

E esse 0 objectivo do presente diploma. Constituir e regulamen-

De ao
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me-
e

S pU-
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va de
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VoS e

Nnos

tar essa pessoa colectiva publica, a qual cabe conduzir a geista& constituidaAgéncia para Gestéo das Participacdes
. J
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Jogos com estatuto de pessoa colectiva publica, sem épsAssegurar que as ac¢des de entrega de dinheiros e bens as
lucrativos, dotada de autonomia técnica e administrativa, populagées ou grupos carenciados chegam ao desf{ino e
bem como de personalidade juridica e capacidade judiciaria.sdo propriamente utilizados no fim previsto, recorrendp as
estruturas e meios administrativos que disponhan ou
2. A missdo dAGPJ é a de promover uma boa gestao finan- contratem;
ceira das receitas que lhe estao afectas por lei, de definir os
critérios e procedimentos necessarios e adequadad) 80rganizar uma lista de prioridades, a integrar ou altergr em
efectivacdo das transferéncias das receitas publicas na@ada plano anual e criar uma base de dados sobre a gfecta-
fiscais definidas nos termos do artigo anterdiavor da ¢do dos meios financiados pela CS as respectivas neces-
populacdo carenciada, bem como das actividades desporsidades;
tivas, culturais e turisticas, com o méaximo de racionalidade
e eficiéncia. e) Gerir cautelosamente os fundos provenientes da Cf, do
Orcamento do Estado incluindo subvenc@es, das dodc¢bes
3. Os estatutos regem-se subsidiariamente pelos preceitos lee de outras receitas previstas nos estatutos;
gais aplicaveis as associacdes e fundacdes, previstos e
estatuidos no Decreto-Lei n.° 5/2005, e constam em ané@xolLevar a cabo outras atribui¢cdes previstas na lei e regula-
ao presente diploma. mentos.

Artigo 3.° Artigo 5.°
Tutela Disposicdes financeiras

1. AAGPJ esté sujeita a tutela e a superintendéncia do Mirlis-A AGPJ sera dotada de verbas que permitam a sua instalacéo
tro do Turismo, Comércio e Industria, submetendo-se a e inicio de actividade, constituidas por montantes prove-
fiscalizagc&o exercida pelo Ministério das Financgas. nientes do Orcamento de subvencdes publicas e outras

verbas orgamentadas do Turismo e da Solidariedad¢ So-

2. Compete ao Ministro do Turismo, Comércio e Industria:  cial, em termos a fixar pelos Ministros das respectivas tu-

telas.
a) Estabelecer as orienta¢fes estratégidssBa, ouvido
o Ministério da Solidariedade Social e outras entidad2sA AGPJ beneficiar4 de uma dotacéo anual do Or¢camento do
relevantes; Estado até que alcance a auto-suficiéncia financeira, atfavés
do equilibrio entre as receitas e despesas proprias.
b) Aprovar o orcamento, os planos anuais e relatorios de

contas de geréncia é&PJ; 3. AAGPJ usufruira dos bens e direitos do dominio publico
que lhe forem atribuidos para a prossecuc¢éo da sua gctivi-
¢) Aprovar o regulamento interno; dade.

d) Aprovar a abertura ou encerramento delegacdes4daSao receitas ddGPJ:
AGPJ;

a) As dotacdes consignadas no Orcamento do Estgdo e
e) Aprovar acordos de cooperagdo com entidades homé-  as subvengdes publicas que lhe sejam atribuidas;
logas estrangeiras;
b) As da contribuicdo social (CS), provenientes das lotgrias
f) Aprovar o quadro de pessoalAi@rJ; e outros jogos recreativos e sociais e da participacao
nas coimas;

g) Presidir ao Conselho déministracéo;
c) As doacdes e subsidios que lhe sejam atribuidog por
h) Nomear e exonerar os titulares dos Conselho Fiscalda quaisquer entidades;

AGPJ.
d) As provenientes de edicdo e venda de publicacdes;
Artigo 4.°
Atribuicdes e) Quaisquer outras que lhe sejam atribuidas por lei, acor-
do, contrato ou outro titulo legal.
Sao atribuicbes daGPJ:

5. AAGPJ estéisenta de custas notariais, de registo e judiciais
a) Assegurar a execuc¢ao das politicas e estratégias superiorem que intervenha na prossecucdo dos seus objegtivos
mente estabelecidas, concretizando os objectivos do respublicos.
pectivo plano anual;
Artigo 6.°
b) Propor medidas tendentes a assegurar a correcta aplicagdo Afectacao das receitas aos fins sociais
dos regulamentos e procedimentos por parte dos conces-
sionérios e dos apostadores, de modo a salvaguardar #s verbas atribuidas®¥GPJ e afectas ao alivio social, sfo
boa colecta da contribui¢do social, repartidas do seguinte modo indicativo, sem prejuizojde 0
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( Conselho Directivo, por unanimidade, decidir fundamepublicacéo. h

tadamente outras percentagens ou afectacdo, de acordo
com as necessidades prioritarias de apoio social imprevigirovado em Conselho de Ministros, aos 25 de Fevereiro de
veis: 2009

a) 20% destinados ao financiamento de iniciativas no do-
minio da prevencéo dos riscos sociais, nomeadamenublique-se.
as dirigidas a populacdes com particular vulnerabili-

dade e orfdos, através da participagcdo de entidades o
elegiveis; O Primeiro-Ministro,

b) 15% para o desenvolvimento de ac¢des, equipamentos
e servigos que visem melhorar as condi¢des de viga —
das pessoas idosas, designadamente através de ﬁ?ggzalaXananaGusmao
proprios e de acompanhamento das pessoas com defi-
ciéncia, através da participacdo de entidades elegiveis;

, . L A Ministra da Solidariedade Social,
c) 15% para financiamento de iniciativas de promogéo e

de formacdao profissional em turismo.

d) 10% para actividades desportivas e culturais; Maria DomingasAlves

e) 5% para acg¢Oes de vacinacao, atribuicdo de préteses e
outras iniciativas elegiveis, em coordenagdo com o
Ministério da Saude; O Ministro do Turismo, Comércio e IndUstria,

f) 5% para outros subsidios e ajudas a atribuir a pessoas
ou organizac8es timorenses reconhecidamente activas
e idéneas que o solicitem. Gil Alves

2. Dos remanescentes 30% das receita&dR], sera cons-
tituida uma reserva, gerida pelo Conselho Directivo, ap6s

deducao das despesas de funcionamenfa=dRl. ANEXO

Artigo 7.9 Estatutos daAgéncia para a Gestao das P#cipacdes nos

Regime do pessoal J0gos (AGPY)
s i Artigo 1.°
1. Ao pessoal dAGPJ é aplicavel o estatuto da fungdo publica. Sede e duragéo

2. AAGPJ pode e deve desenvolver a formagao do seu pes-n AGPJ tem a sua sede principal nas instalacde$ do
soal, incluindo os cursos e estagios no estrangeiro, M or\injstério do Turismo, Comércio e IndUstria, no edifigio
ganizacdes congéneres. Fomento, em Dili, podendo reunir em qualquer outro Igcal

constante de convocatoria para o efeito.

3. O quadro de pessoal A&PJ é aprovado por diploma
ministerial conjunto do Ministério dedministragéo Interna 2. AAGPJ, enquanto pessoa colectiva de direito publico, sem

e do Ministério do Turismo, Comércio e Industria. fins lucrativos e para a prossecucéo de fins sociais, € ¢ons-
tituida por tempo indeterminado em todo o territério ha-
Artigo 8.° cional.
Regulamentacéo
Artigo 2.°
As normas regulamentares que se venham a revelar necessarias Orgaos

para a aplicacdo do presente Decreto sdo aprovadas por des-

pacho ministerial conjunto da tutela e da Ministra da Solidarfe- OS 0980s d&AGPJ séo o Conselho Directivo e o Consejho
dade Social. Fiscal, compostos por trés membros efectivos cada.

2. O Conselho Directivo é presidido pelo Ministro da Tufela
doTurismo, Comércio e Indistria (MTClMice-Presidido
pela Ministra da Solidariedade Social (MSS).

\O presente Decreto entra em vigor no dia seguinte ao da sua, Inspector-Geral dos Jogos, um representante das ognces-
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\-

. O Conselho Fiscal € composto por dois membros nomeado§) Levar a cabo outras atribui¢cdes previstas naleier

. Os membros nomeados pelos Ministros, podem ser peritoou pelo vice-presidente, no impedimento daquele.

. Os membros dosg#os gerentes @&5PJ ndo podem con-  tivo.

Artigo 4.°
Do Conselho Directivo 4. O Plan@nual sera preparado pelo Secretariado e pres
ao Conselho Directivo até ao dia 15 de Outubro de
. S&o atribui¢cdes do Conselho Directiv\&PJ: ano civil, referente ao ano seguinte.

siondrias ou um representante de entidade socialmente nos estatutos e rentabiliza-los;
relevante podem ser convocados para as reuniées, na quali-
dade de Conselheiros, sem direito a voto. i) Decidir sobre a alteracdo dos estatutos;

pelos dois Ministros referidos no nimero anterior e um lamentos.
terceiro, nomeado pela Ministra das Financas.

Bgu-

2. O Conselho Directivo é representado pelo seu presiglente

individuais ou empresas nacionais ou estrangeiras,
especialistas na area de auditoria e contabilidade. Artigo 5.°

Do Secretariado e suas atribuicdes
O Conselho Fiscal é o 6rgdo competente para velar pelas

contas de geréncia e pelo patrimonio. 1. O Conselho Directivo dispe de um Secretariado, che
por um Secretério-Geral que é coadjuvado por um Secrg

Artigo 3.° Executivo, equiparados a Director Nacional e a Chef

Incompatibilidades Departamento, respectivamente e para todos os efeit

gais, que sdo nomeados e exonerados pelo Conselho

tratar pessoalmente comAgéncia nem ser fiadores ou

avalistas em nome da@éncia, enquanto pessoa colectivd. O Secretariado € estruturado em Seccdes, correspon

de direito publico. uma & modalidades de jogo recreativo e social previst
lei, duas especificas, de apoio ao Conselho Directivo

Os membros do Conselho Directivo e do Conselho FiscalConselho Fiscal e uma de recursos humanos e financ

ndo podem abster-se na tomada de decisdes e sdo respon-

iado
tario
b de
DS le-
Direc-

Hendo
0 na
e ao
Piros.

séveis por estas, a menos que tenham discordado da @ci€abe ao Secretariado preparar o orgamento interno, para o

séo e lavrado tal desacordo nas respectivas actas das re@no seguinte, até 30 de Setembro de cada ano civil,
nidées. ser submetido ao visto do Conselho Fiscal até 10 de (
bro e presente ao Conselho Directivo.

a) Assegurar a execuc¢ao das politicas e estratégias estabed Pland\nual Financeiro sera incluido em anexo ao Pl
lecidas, concretizando os objectivos do respectivo Anual.
plano anual, em consonancia com a politica do Governo;
6. O regulamento interno sera presente pelo Secretarial
b) Propor medidas tendentes a assegurar a correcta aplicaZonselho Directivo no prazo de dois meses, contadd
¢ao dos regulamentos e procedimentos por parte dosdata da primeira reunido ordinaria.
concessionarios e dos apostadores, de modo a salva-
guardar a boa colecta da contribuic&do social; 7. Do regulamento interno constarao a estrutufeGiaJ, as
descricdes de fungdes, além das previstas nos pres

para
utu-

ente

ada

AN0

do ao
s da

entes

c) Assegurar que as accbes de entrega de dinheiros eestatutos, a organizacao do trabalho as regras deomtol6-

bens as popula¢des ou grupos carenciados chegam agicas e disciplinares.

destino e sdo propriamente utilizados no fim previsto,

recorrendo as estruturas e meios administrativos que Artigo 6.°
disponham ou contratem; Atribuicdes do Conselho Fiscal

d) Organizar uma lista de prioridades, a integrar ou alte&do atribuicdes do Conselho Fiscal:
em cada plano anual e criar uma base de dados sobre a

afectacao dos meios financiados pela CS as respectapsVerificar a legalidade financeira de todos os movimentos

necessidades; deliberados e efectuados;

e) Aprovar o orgcamento e contas de gestao; b) Acompanhar a execucgéo orcamental e dos planos de

vidades, examinando a contabilidade\GPJ numa basg¢

f) Aprovar o regulamento interno; mensal;

g) Aprovar e votar as propostas de aplicacéo dos resutth- Pronunciar-se sobre o orgcamento, balancgos e relatéri
dos do exercicio do ano anterior; contas, apondo o seu "visto" concordante;

h) Gerir prudentemente os fundos provenientes da @$, Pronunciar-se sobre a avaliacdo de bens e constituig

acti-

h

oS de

40 de

subvencdes, doacbes e de outras receitas previstaseservas; )
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( e) Emitir parecer anual sobre o desempenho e a gestéo finan-
ceira daAGPJ;

f) Colaborar com os servigos inspectivos pertinentes;

g) Exercer outras fungBes, nos termos da lei e dos presentes
estatutos.

Artigo 7.°
Gestao financeira

1. A gestéo financeira obedece aos planos anuais e, even-
tualmente, plurianuais, que devem apresentar a evolugéo
das receitas e das despesas, bem como a previsao e fontes
de financiamento.

2. A contabilidade seraganizada de forma a permitir o con-
trolo orgamental permanente e a facil verifica¢éo das ope-
racBes, nos termos da legislacdo vigente.

Artigo 8.°
Reunides e convocatorias

1. Asreunibes sédo convocadas pelos presidentes do Conselho
Directivo e do Conselho Fiscal por carta, telefone ou pes-
soalmente, pelo menos trés dias Uteis antes da data marcada,
devendo ser dado a conhecer a agenda da mesma, com 0s
assuntos a tratar

2. As reunides ordinérias terdo lugar na primeira semana de
todos os meses e as extraordinarias, sempre que convoca-
das pelos presidentes dos 6rgaos.

Artigo 9.°
Deliberacdes

1. Aos membros dos géos cabe um voto a cada para efeitos
das deliberacdes.

2. Em caso de falta injustificada de qualquer dos membros do
Conselho Fiscal, os restantes dois membros podem deli-
berar validamente desde que estejam de acordo.

3. Considera-se justificada a falta dada a conhecer até ao pro-
prio dia da reunido, antes da mesma ter inicio.

Artigo 10.°
Transformacgao daAGPJ em Fundacé&o Publica

Serédo efectuados estudos semestrais, a apresentar pelos 6r-
gaos e servigcos deGPJ, bem como pelo MTCI e MSS, sobre

a conveniéncia, qualificagdo e vantagens de transformacao da
Agéncia em Fundacéo publica ou outra forma de administracéo
indirecta legalmente admitida.

N\ J
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